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Krénikans avdelningar 4tskiljs av asterisk. De ar amnesvis ordnade frin
allmint ull specifikt: allminsprikligt (indoeuropeiska, (ur)germanska)
* skandinaviskt (ur-, fornnordiska) * sirsprikligt: fornvistnordiska,
islandska, firoiska * norska * danska * svenska * egennamn: ortnamn,
personnamn, Ovriga namn. Inom avdelningarna redovisas arbetena i

alfabetisk foljd. Artiklarna signeras L.-O.D., L.-E.E., G.H. eller C.P.

Hobhensiedlungen zwischen Antike und Mittelalter von den Ardennen bis
zur Adria. Heransgegeben von Heiko Stener und Volker Bierbraner. XIT
+ 894 s., Berlin 2008 (Walter de Gruyter). (Ergianzungsbinde zum Real-
lexikon der Germanischen Altertumskunde. Band 58.) ISBN 978-3-11-
020235-9. Till ANF:s redaktion inkom under 2008 tvi nya band, nr 57
och 58, i den miktiga serien Ergidnzungsbinde zum Reallexikon der Ger-
manischen Altertumskunde. Banden giller arkeologi och historia och
beror endast i undantagsfall Skandinavien, inte alls nordisk filologi, men
de har ett stort kultur- och bebyggelsehistoriskt allminintresse och for-
tjanar dirfor en kort anmilan 1 ANF. (Jfr nedan om band 57, 59 och 62.)
Band 58 rapporterar frin en internationell konferens i april 2004 i Frei-
burg, som avslutades med en exkursion till illustrativa "héjdbebyggel-
ser” pd 6mse sidor av Rhens 6vre lopp vid randen av Schwarzwald och
Vogeserna. Konferensens geografiska ramar var det romerska imperiets
grinszoner, och tidsramen spannet mellan senantik och karolingerrikets
konsolidering. Texten illustreras rikligt med kartor, féremilsskisser,
svartvita foton och tabeller. Grundfrigan ir varfér man dir och di lim-
nade slittbygden och borjade bygga (ut) tillflyktsborgar, bosittningar
och andra anlaggningar uppe pa hojderna. Inledningskapitlet beskriver
projektets bakgrund och malsittningar, medan 6vriga bidrag redovisar
och kommenterar fyndorter, terringforhallanden, sakliga f6rutsittningar
m.m. 1 de olika regionerna. Ett slutkapitel dgnas undersckningsperiodens
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skriftliga killor och terminologi, och det ar vil niarmast hir som man
girna hade sett ocks3 ett avsnitt om ortnamnen och det lexikala ordfor-
radet i samband med den studerade foreteelsen “Hohensiedlungen”.
Boken avslutas med en efterskrift som sammanfattar de ménga enskilda
bidragen och understryker de fortfarande 6ppna frigorna, som kraver
ytterligare forskning. Foreteelsen ir inte bara resultatet av krig och {6r-
svarsbehov, utan fastmera tecken pé de ledande skiktens vidgade hori-
sonter vida utover hembygdens rimirken. G.H.

Linguistics in the Making. Selected Papers from the Second Scandinavian
PhD Conference in Linguistics and Philology in Bergen, June 4—6, 2007.
Utg. av Gard B. Jensen, Qystein Heggelund, Margrete Dyvik Cardona,
Stephanie Wold, Anders Didriksen. VIII + 455 s., Oslo 2008 (Novus
Press). ISBN 978-82-7099-504-2. Forutom ett forord och en inledning
innehéller denna volym ett urval av 21 {6redrag, alla presenterade pé den
andra skandinaviska doktorandkonferensen i lingvistik i Bergen. Inte
bara skandinaviska lingvister ar foretradda: hir finns bidragsgivare frin
over tio linder. Bide metodiskt och innehdllsmissigt dr variationen be-
tydande, med artiklar om diakron lingvistik, teoretisk lingvistik, sprak-
tillignan och sprikférindring, semiotik och diskursanalys, semantisk
kodning och spriklig variation. C.P.

Nomen et Fraternitas. Festschrift fiir Dieter Geuenich zum 65. Geburts-
tag. Hrsg. von Uwe Ludwig & Thomas Schilp. XX + 829 s., Berlin &
New York 2008 (Walter de Gruyter). (Erginzungsbinde zum Real-
lextkon der Germanischen Altertumskunde. Band 62.) ISBN 978-3-11-
020238-0. (Jfr ovan om band 58.) I forordet till denna festskrift tillignad
Dieter Geuenich framhiller redaktrerna Uwe Ludwig och Thomas
Schilp att rubriken valts med tanke pd tvi av festforemalets forsknings-
omraden: {or det forsta hans filologiskt och historiskt inriktade namn-
forskning, "zum anderen das Gebiet der Gedenkiiberlieferung und des
Verbriiderungswesens, der Memoria des Mittelalters in ihren vielfiltigen
Ausprigungen, mit einem deutlichen Schwerpunkt auf der Erforschung
der Kloster- und Klerikergemeinschaften” (s. IX). Av bokens fyra av-
delningar koncentrerar jag mig hir pd den som rér namnforskningen. I
Rudolf Schiitzeichels bidrag lyfts p4 ett intressant sitt aspekter p3 fest-
foremilets namnforskning fram under rubriken ”Namen und ihre
Triger”. Stefan Sonderegger uppehaller sig vid frigan om hur germanska
personnamn dtergivits i de tidigmedeltida killorna. Néagra grafiska upp-
stillningar fortydligar framstillningen. Under rubriken ”Ethnisches in
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germanischen Personennnamen?” diskuteras metodologiska problem av
Ludwig Rubekeil i ljuset av ett konkret namnmaterial. Om etnonymen
hunner och Hin- 1 ditematiska germanska personnamn skriver Elmar
Neufl. Wolfgang Haubrichs fokuserar sig pi namnbruket i prologen av
Lex Salica och lamnar dirvid en detaljerad och nyttig dversikt over
materialet. De ditematiska kvinnonamnen frin 700-talets langobardiska
Italien uppmirksammas i Maria Giovanna Arcamones bidrag, som nir-
mast ir en presentation av ett primarmaterial. Ett dokument frén ar 750
utgdr utgingspunkten for Jorg Jarnuts diskussion om personnamns
sociala och kulturella betydelse. Vid de anglosaxiska namnen i Rom
uppehiéller sig John Insley. En omfingsrik och vildokumenterad artikel
av Hermann Reichert om Sigfried, Sigurd, Sigmund och Ragnar bir
huvudrubriken ”Zum Namen des DrachentSters”. Andra bidrag inom
namntemat framliggs av Heinrich Tiefenbach, Martina Pitz och Wolf-
Armin Frhr. von Reitzenstein. Festskriftens vriga huvudteman har
samlats under rubrikerna "Beitrige zu Memoria, Gebetsgedenken und
Verbriidderung”, ”Beitrige zur Archiologie” och ”Beitrige zur Ge-
schichte des frithen Mittelalters”. I den sista avdelningen finner vi bl.a.
Ulrich Nonns artikel ”"Karl Martell - Name und Beiname”, en 6ver-
siktsartikel rorande vistslavisk handel under den tidiga medeltiden av
Matthias Hardt samt Dieter Strauchs rittshistoriska bidrag ”Geschwo-
rene statt Eisenprobe. Entwicklungen im mittelalterlichen schwedischen
Prozefl”. Det ror sig sammantaget om en innehdllsrik festskrift dir en
del inte minst metodologiska problem av generell rickvidd uppmark-
sammas. L.-E.E.

Oral Art Forms and their Passage into Writing. Red. av Else Mundal och
Jonas Wellendorf. VI + 241 s., Kopenbamn 2008 (Museum Tusculanum
Press, University of Copenbagen). ISBN 978-87-635-0504-8. Denna bok
innehéller, férutom en inledning av Else Mundal, 15 artiklar pd temat vad
som hinder nir talade texter skrivs ner. Ursprungligen presenterades ar-
tiklarna pd en konferens i Bergen juni 2004. Materialet ar huvudsakligen
fran nordisk medeltid, men hir finns ocksa artiklar om latinsk prosa 600
1200, serbisk medeltida epik och Beownlf. Mundal papekar i sin inledning
att avstindet mellan den ursprungliga talade texten och den nerskrivna
versionen ir olika stort for olika genrer: nedskrivna skaldedikter ligger
mycket nira den orala f6rlagan, medan t.ex. nedskrivna islindska sagor
visserligen kan bygga pé en oral tradition men inte som helhet behover
std 1 nigon nira forbindelse med orala forlagor. Eddadiktningen har
sin plats nigonstans mellan dessa tva ytterligheter. Var och en av dessa
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genrer belyses i flera artiklar. Bland férfattarna finns férutom utgivarna
kinda namn som Theodore M. Andersson, Minna Skafte Jensen, Olav
Solberg och Gudrun Nordal. Volymen avslutas med ett namn- och sak-
register. C.P.

Sociolingvistik. Red. Eva Sundgren. 357 s., Nacka 2007 (Liber). ISBN
978-91-47-05325-4. Denna volym rymmer nio uppsatser som ur olika
vinklar belyser sociolingvistik och sociolingvistisk forskning. Férfattarna
fick alla samma mall: ge en sé tydlig, heltickande och intressevickande
bild av sociolingvistiken som méjligt. I den forsta artikeln besvarar Bengt
Nordberg frigan Vad ir sociolingvistik? Dirpi foljer Lars-Gunnar An-
derssons bidrag om dialekter och sociolekter, Eva Sundgrens studie
Spraklig variation och férindring, Ellen Bijvoets artikel om attityder till
sprak och Mats Ohlssons Sprak och genus. Karolina Wirdenis skriver
om samtal och samtalsforskning, Anna Gunnarsdotter Gronberg om
ungdomssprik, Jarmo Lainio om tvisprikighet och sprakkontakter 1
Sverige, samt Bjérn Melander om sprikpolitik och sprikvird. Férutom
forord, referenslista och sakregister innehiller boken ocks3 en fyllig lista
over termer inom sociolingvistiken, viktig inte minst for den som lidser
boken eller delar av den som kurslitteratur. C.P.

Zuwischen Spétantike unde Friibmittelalter. Archéiologie des 4. bis 7. Jahr-
hunderts im Westen. Herausgegeben von Sebastian Brather. VIII + 480 s.,
Berlin 2008 (Walter de Gruyter). (Erginzungsbinde zum Reallexikon
der Germanischen Altertumskunde. Band 57.) ISBN 978-3-11-020049-2.
(Jfr ovan om band 58.) I band 57 ignas ett forsta avsnitt 3t historisk-
arkeologisk tvirvetenskaplig metodik kring spir, texter och identiteter,
hur romartidens Spanien blev gotiskt och hur férhistoriska gentes i om-
vandlingsprocessernas tid aterspeglas i kliddedrikt, prydnadsforemil
m.m. i Central- och Nordeuropa. Texterna illustreras genomgaende med
utbredningskartor och foton i svartvitt. I ett andra avsnitt diskuteras
frégan om germansk invandring eller kulturell nyorientering som bak-
omliggande faktor, dartill komplexet gravfiltsundersokningar och romar-
rikets fall och forsoken att spira Frankrikes forsta kristna. 1 det tredje
avsnittet giller det arkeologins syn pa vistgoter i Nordgallien och tolk-
ningen av gravfynden i bl.a. Thiiringen. Det fjirde avsnittet behandlar
identitet: tidigmedeltida sociala roller, tidsbestimningar av forhistoriska
gravliggningar och angelsaxisk kungssymbolik och kyrkokonst i Brit-
tania. Det femte avsnittet handlar om romerskt inflytande pa konstsmidet
och merovingertidens nordvisteuropeiska import frin Bysans. Till sist
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foljer en sammanfattning av de nimnda avsnittens dmnen, ver utveck-
lingen frin det romerska imperiet via regionala vilden till medeltidens
riksbildningar och de moderna staterna, sidan den ar atkomlig i ljuset av
den tvirvetenskapliga forskningens skriftliga killor och arkeologiska
fynd. Som bihang tillfogas forteckning 6ver forfattarna samt ort- och
personregister. G.H.

Gustav Adolf Beckmann: Die Karlamagniis-Saga I und ihre altfranzos-
ische Vorlage. 260 s., Tiibingen 2008 (Max Niemeyer Verlag). (Bethefte
zur Zeitschrift fiir Romanische Philologie 344.) ISBN 978-3-484-52344-
9. ISSN 0084-5396. Den medeltida sagan om Karl den store och hans
riddare finns bevarad pé norrént, fornsvenskt och forndanskt sprik. Den
férstnimnda versionen ir den ildsta och ocksa den utforligaste. Av den
norréna finns utgavor sammanstillda av C.R. Unger (1860), Agnete Loth
(1980) och Eyvind Fjeld Halvorsen (1989), av den svenska en utgiva av
David Kornhall (1957) och av den danska en utgéva av Poul Lindegérd
Hjort (1960). Flera av de nimnda utgivarna och inte minst Povl Skdrup
har framlagt viktiga studier av sagan. Den fOrsta av sagans "bocker”
(ty. Branche), som handlar om Karl den stores ungdom, gir tillbaka pi en
numera férsvunnen fornfransk férlaga. Gustav Adolf Beckmann, som dr
romanist, inleder sin studie med att konstatera att "[iiJber die erste
Branche der altnordischen Karlamagnis saga ist viel geschrieben, auch
viel gestritten worden, zu einem guten Teil von Romanisten” (s. 1). Det
har betriffande de geografiska uppgifterna i denna del av Karlamagnis
saga sagts att den skulle vara ”flou oder gar bizarr”, och ”deshalb spricht
man davon nur nebenbei, leicht herablassend oder apologetisch” (s. 2),
men Beckmanns undersékning visar att geografin vare sig ar obestimd
eller motsagelsefull utan istillet visar "liebevoller Genauigkeit”. Hand-
lingen skulle, menar Beckmann, utspelas i Westeifel pd tyskt sprikom-
ride men nira det frankofona omridet. (En karta 6ver det aktuella omra-
det med viktiga ortnamn utsatta hade underlittat orienteringen, inte
minst for en nordisk lasare.) Den betydelse som ndgon av furstbiskoparna
av huset Pierrepont i Liége i borjan av 1200-talet haft for tillkomsten av
den forsta av sagans bocker, lyfts (s. 25 ff.) fram. Vidare understryks i det
kortfattade tredje kapitlet (s. 39 ff.) att det finns flera "Erzihlelementen,
die erst aus dem Bewusstsein eines romanopohonen [sic!] Reichsfiirsten,
speziell eines Liitticher Bischofs als Suffragans des Kolner Erzbischofs,
verstindlich werden” (s. 39). Huvuddelen av Beckmanns bok, ungefir
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150 sidor, utgors av en fortldpande kommentar rorande orter, personer
och hindelser i Karlamagnus saga I. Hir moter vi tjuven Basin, som har
en betydelsefull roll att spela nir det giller att undanroja stimplingarna
mot unge Karls liv, forridarna Reinfrzi och Helldri, vidare Reimballdr
friski och Boui hinn skegglausi, svirden Kurt (jfr fornfr. Courte *kort’)
och Dyrumdali, folkslagen Lvngbaurdum och Burguniar menn och en
miéngd andra namn. Allt detta utreds i detalj av Beckmann, vars beldsen-
het mycket klart manifesteras i framstillningen. Denna del av monografin
finner jag vara sirskilt virdefull, ven om framstillningen pa sina stallen
kriver stor uppmirksamhet. Diskussionen rérande “Karlamagnis-Saga
I und ihre altfranz6ische Vorlage” torde, pa basis av Beckmanns under-
sokning, kunna gi vidare bland medeltidsforskarna utifrin ett lingt
battre kunskapslage an tidigare. L.-E.E.

Jurij Kusmenko: Der samische Einfluss af die skandinavischen Sprachen.
Ein Beitrag zur skandinavischen Sprachgeschichte. 462 s., Berlin 2008.
(Berliner Betrige zur Skandinavistik 10.) ISBN 978-3-932406-25-6. ISSN
0933-4009. Detta omfattande arbete underséker mojligheten att hirleda ett
flertal sirnordiska sprikdrag till samiskt substrat. De sprikdrag som tas
upp som mdjliga substratdrag tas frin sivil fonologi som morfologi och
syntax. | dispositionen skiljer forf. mellan drag som uppkommit i sam-
skandinavisk tid (fram till ca 1050-talet) och drag som uppkommit
senare, fram till och med 1500-talet. Bland de tidigare tar forf. upp bl. a.
forlusten av prefix, framvixten av verbens s(k)-former, negationssuffixet i
fornislindska och den efterstillda bestimda artikeln (som knyts tll de
finsk-ugriska possessivsuffixen) samt fonetiska drag som preaspiration,
olika sorters konsonantskirpning (”Verschirfung”) och nasalassimila-
tion. Bland de senare dragen finner vi framf{6rstallningen av genitivattri-
but, komplexa prepositioner av typen framfor, intill etc., och nord-
skandinaviska fonetiska utvecklingar som konsonantforlingning i 6ppen
stavelse, vokalbalans och vokalharmoni (jamning). I en avslutande och
tredje del tas en del utomsprikliga frigor upp. Hit hor bland annat be-
greppet finnar (och ortnamn pé Finn-), hur samerna framstills i den forn-
islandska litteraturen och en lingre genomging av vad mytologin kan ha
att siga. Arbetet ir imponerande och bitvis sldende, men det 3terstir en
hel del innan man blir 6vertygad. Exempelvis talar dialektgeografin klart
emot ett samband mellan samiska och framférstillda genitiver, som ju blir
den gingse ordningen pd 1300-talet. Denna utveckling sker bade i Dan-
mark och Sverige, och de dialekter som har kvar efterstillda possessiver
stdr att finna i norra Skandinavien, tvirt emot hypotesen. L.-O.D.
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Christer Laurén, Jobhan Myking & Heirbert Picht, under medverkan av
Sigurdur Jonsson: Insikter om insikt. Nordiska teser om fackkommuni-
kation. 207 s., Oslo 2008 (Novus Forlag). ISBN 978-82-7099-475-5.
Christer Laurén, Johan Myking och Heirbert Picht utgav 1997 — den
gingen 1 samarbete med Anita Nuopponen och Nina Puuronen (Pilke)
— en bok med titeln Terminologi som vetenskapsgren, iret dirpd utgiven
pa tyska, Terminologie unter der Lupe. Under medverkan av Sigurdur
Jonsson dterkommer nu f6rfattartrion med denna bok dir de stallt upp
tio teser rorande terminologi och fackspriklig kommunikation, vilka
skall provas. Bl.a. diskuteras fackkommunikation som ett kulturellt och
semiotiskt fenomen, som ett omride for sprakforskning — dir dock
understryks att fackkommunikationen bygger pd sivil sprikliga som
icke-sprakliga verkningsmedel — och som en typ av kulturell diskurs.
Vidare diskuteras det som rubricerats som ”dikotomiseringens umulig-
hed” — dvs. att det inte finns definitiva granser mellan fackkommunika-
tion och annan kommunikation eller mellan termer och resten av ord-
forradet. Att dikotomiseringen i sig kan gora att man far upp 6gonen for
intressanta forskningsperspektiv understryks emellertid. Direfter dryf-
tas tesen att ”[florholdet mellem et fagomrades viden og denne videns
reprzsentationsformer er arbitrzrt, men ikke nedvendigvis umotiveret”
(s. 11). Detta kan lata lite paradoxalt, men diskussionen visar att arbitra-
ritet och motivation ir kompatibla begrepp som ir nédvindiga 1 {rsté-
elsen av samspelet mellan de olika symbolsystemen. I detta sammanhang
behandlas ocksd foérhillandet att representationformerna vixlar efter
behov. Facksprikets och fackkommunikationens struktur 1 relation till
fackomradets kognitiva utveckling samt mojligheten av att styra sprik-
bruk och spraksystem, diskuteras i de tvi sista huvudkapitlen. Boken
har tillkommit i nira samverkan mellan forskarna men det 4r andi
uppenbart att vissa avsnitt bir enskilda forfattares signatur, t.ex. avsnit-
tet om “Sambhillsutveckling och sprikplanering; Island” som ligger
mycket nira Sigurdur Jénssons Det vilda tinkandet och det kultiverade
(2007) liksom avsnitt som nira knyter an till Johan Mykings avhandling
Motivasjon som termdanningsprinsipp (2008; se hirom nedan). Insikter
om insikt kan lasas som ett inldgg i en internationell diskussion dir teo-
retiska positioner diskuteras och pi ett 6ppet sitt provas — och om-
provas. Det ar fyra vil orienterade forskare som resonerar och liter oss
lisare vara med i sjilva resonemanget. Samtidigt har boken en ambition
att introducera forskningsomridet. Ndgon basal introduktion blir det
diremot knappast. L.-E.E.
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Pirkko Lilius: The History of Scandinavian Language Studies in Finland
1828-1918. 144 5., Helsingfors 2008 (Societas Scientiarum Fennica). (The
History of Learning and Science in Finland 1828-1918 13a.) ISBN 978-
951-653-356-1. Denna bok beskriver den nordistiska forskningen 1 Fin-
land under perioden 1828-1918. I ett inledande avsnitt moter vi en rad
tidiga representanter som verkade fore den egentliga nordistikens tid, si-
som Frans Petter von Knorring, Sven Gabriel Elmgren, Anders Johan
Hipping och Lars Wilhelm Fagerlund. Direfter fir vi en bild av Axel
Olof Freudenthals insatser inom frimst dialektforskning men ocksi
rorande finlandssvenska. Mer i forbigdende skymtar Karl Lindstrom,
som var den forste att akademiskt belysa finlandssvenskan vid mitten av
1880-talet. Hir fir vi ocksa en beskrivning av etableringen av svenska
landsmalsféreningar i Finland liksom av Herman Vendells, K.J. Hagfors,
Anton Karstens och J. Thurmans forskning. Under rubriken ”The
Modern Era Begins” kommer vi i bokens tredje kapitel in pa den del som
beskriver Hugo Pippings forskning rorande vokallira, Eddametrik,
runologi, fornsvenskt lagsprik, ortnamn och en hel del annat. Pippings
forskning har av Arnold Nordling beskrivits som *Baroquely fantasti-
cal”, men Lilius tillater sig ocks3 att framhdlla att Pippings "fundamen-
tally mathematical approach often led him to overlook the fact that
questions of language history cannot be solved through formulae” (s. 80).
Andra forskningsinsatser frin denna tid lyfts ocksé fram. O.F. Hultman
berorde i sin forskning sprikhistoria och dialektologi, Rolf Saxén de
finska linorden 1 de finlandssvenska dialekterna och ortnamn, T.E. Kar-
sten framfor allt ortnamn och Hugo Bergroth finlandssvenskan, bl.a. i
den klassiska handboken Finlandssvenska (1917, 1928). I ett kort kapitel
ges "Conclusions on Scandinavian language studies in Finland 1828-
1918”. En omfattande bibliografi och ett personregister avslutar boken.
Ett uppenbart plus med denna bok ir att Lilius verkligen penetrerat de
vetenskapliga texter hon skriver om, varigenom hon undviker en mer
knastertorr titelupprikning. Bredare vetenskapshistoriska perspektiv
finns, men hade gott kunnat byggas ut ytterligare enligt kronikérens me-
ning. Som helhet ir detta dock en fortjanstfull vetenskapshistorisk be-
skrivning. L.-E.E.

Nasjonal eller internasjonal skrivemdte? Om importord i seks nordiske
spraksamfunn. Red. Helge Omdal & Helge Sandey. 187 s., Oslo 2008
(Novus Forlag). (Moderne importord i sprika i Norden 8.) ISBN 978-82-
7099-490-8. Denna forskningsrapport, som hirstammar frin projektet
Moderna importord i spriken i Norden, presenterar fem samordnade
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undersdkningar om hur spriken i Norden anpassar linord i skrift.
Materialet for projektet ar tidningstext frin Island, Firoarna, Norge,
Danmark, Sverige och Svenskfinland (i denna delundersékning finns inte
finska spriket med). Det representerar i mojligaste man olika sorters
press (lokal, regional och nationell; morgontidningar sdvil som kvalls-
tidningar). De representerar tva utgivningsdr, nimligen 1975 och 4r 2000,
och dirmed kan materialet ge upplysningar om diakron utveckling. Pro-
jektet har tidigare visat hur frekvensen av engelska linord 6kar 6ver ud
och det framgir ocks3 av detta material. Sedan fir vi en genomgéng av
hur olika sorters linord beter sig i nordiskt tidningssprak. Resultatet
visar att den stora majoriteten (96-98 %) av ord anpassas morfologiskt
(eller ir morfologiskt neutrala). Nir det giller ortografisk anpassning ar
forhdllandet annorlunda; hir ir det mycket vanligare att den engelska
formen (stavningen) bibehalls, men med stora skillnader mellan spraken.

Mest ortografisk anpassning finner vi i islindska och norska och minst i
danska. L.-O.D.

Jens Peter Schjodt: Initiation between two worlds. Structure and sym-
bolism in pre-christian Scandinavian religion. 525 s., Kolding 2008 (The
University Press of Southern Denmark). (The Viking Collection. Studies
in Northern Civilisation, volume 17.) ISSN 0108-8408. ISBN 978-87-
7674-327-7. Syftet med denna bok ir att anvinda teorier och perspektiv
himtade frin religionsvetenskapen fér att studera den forkristna kultu-
ren 1 Norden. Den grundliggande tanken ir att detta leder ull en bittre
forstielse av vissa myter och berittelser som annars framstar som oklara,
och dirigenom ger oss en glimt av den varldsbild som omfattades av
nordborna 1 fdrkristen tid. Det material som underséks ir forst och
fraimst den poetiska Eddan och annan poesi med edda-versmatt, samt
Snorri Sturlussons Edda. Teman som analyseras nirmare dr bla. vissa
myter relaterade till Odin, som Mimir och Kvasir, sjilvhingning, seid
och vélvan. Ocksé andra mytiska figurer tas upp till diskussion, liksom
minskliga hjiltar som Sigurdr och Hadingus. Olika slags ritualer be-
handlas i ett sirskilt kapitel. Volymen avslutas med en férkortningslista,
en dversikt 6ver de primira texterna, en litteraturlista och ett namn- och
sakregister. C.P.

Stuntman og andre importord i Norden. Om udtale og bojning. Red. Pia
Jarvad og Helge Sandoy. 220 s. Oslo 2007 (Novus Forlag). (Moderne
importord i sprika i Norden VII). ISBN 978-82-7099-484-7. Denna
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forskningsrapport frin det samnordisk projektet Moderna importord i
spraken i Norden presenterar sex samordnade undersokningar om hur
spriken 1 Norden anpassar bojning och uttal av (engelska) linord till de
egna monstren. Hir undersoks fonetisk och morfologisk anpassning 1
islindska, firdiska, norska, danska, svenska och finlandssvenska samt
finska. Ett antal informanter for varje sprak har undersokts med avseende
pa hur de uttalar t. ex. diftongen i ordet coach eller hur de uttalar v-ljudet
i ordet whiskey. Lika sd har man undersokt hur de bojer ord som baby i
plural och cool i neutrum. Informanterna ir indelade efter spriksociolo-
giska variabler som kon, alder etc. Man finner en del skillnader mellan de
olika spraken i grad av anpassning — 1 genomsnitt anpassar sig danskarna
mest och firingarna minst. De uppstillda hypoteserna handlar om att
anpassning framjas av att ordet funnits lange 1 spriket, att talaren ir yngre
och liknande. Undersokningarna ger generellt sett svagt stod at hypote-
serna. Vissa samband kan skonjas f6r ordets dlder och informanternas
kon och alder, men inte t6r livsstil eller arbetsbakgrund. L.-O.D.

Lerv Heggstad, Finn Hodnebo & Erik Simensen: Norren ordbok. 5. ut-
gdva av Gamalnorsk ordbok ved Hegstad & Torp. 755 s., Oslo 2008 (Det
norske samlaget). ISBN 978-82-521-7150-1. Detta ir en ny upplaga av en
klassisk ordbok, som dven innehéller en hel del namn, vilken generatio-
ner av nordister anvint i studier av vistnordiska texter och som ticker
det norrona ordforradet fram till cirka 1350. Den forsta upplagan av det
som di kallades Gamalnorsk ordbok utgavs av Marius Hagstad och Alf
Torp redan 1909, en andra upplaga utgavs 1930 av Leiv Heggstad. For
den tredje upplagan 1975 av Norran ordbok, liksom den fjarde 1990,
svarade Finn Hednebg och Erik Simensen. For den femte svarar nu
Erik Simensen ensam. Ordboken innehaller dver 40000 uppslagsord och
namn. Enligt nyare praxis i ordbocker och grammatikor anvinds i den
nya upplagan tecknet 4 istillet f6r e som beteckning for lingt o — pa det
sattet betecknas laingden p4 likartat sate 1 alla vokaler. Vissa komplette-
ringar av materialet har gjorts 1 anslutning till Ordbog over det norrene
prosasprog (Kebenhavn 1995-) fram till uppslagsordet eptir. I en del fall
har uppgifter om ortnamn korrigerats pi basis av den senaste upplagan
av Norsk stadnamnleksikon (Oslo 2005). Alldeles som tidigare finns en-
dast fd upplysningar om béjningsménster, nigot som kan beklagas nar
ordboken skall anvindas i undervisningen. Men de vil genomarbetade
betydelseuppgifterna och inte minst de korta men adekvata litteratur-
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hianvisningarna — som gott hade kunnat vara annu flera, om man skulle {3
onska sig nigot infor framtida upplagor — gor detta till en alldeles ut-
mirkt ordbok Over det norrona spriket. L.-E.E.

Héskuldur Thrainsson: The Syntax of Icelandic. XVII + 563 5., Cam-
bridge 2007 (Cambridge university press). (Cambridge Syntax Guides.)
ISBN 978-0-521-59190-4. Modern islindsk syntax har sedan borjan pi
1980-talet varit ett hett imne for syntaktiskt intresserade lingvister, inom
och utanfér Skandinavien. Fram till och med utgivningen av denna bok
har det emellertid inte funnits ndgon &vergripande och relativt fullstin-
dig presentation av den islindska syntaxen som inte varit skriven pa is-
landska. Det dr med sarskild tillfredsstillelse man nu kan konstatera att
denna lucka ir tickt, och att forfattaren ir ingen mindre 4dn den islindska
syntaxforskningens grand old man, Héskuldur Thriinsson. Ingen har
battre 6verblick 4n han 6ver bdde teori och empriri inom detta omrade. I
sitt forord anger han tvd syften med sin bok: dels vill han systematiskt
presentera en del av de mest grundliggande och intressanta syntaktiska
egenskaperna hos islindskan pi ett 6verskadligt sitt, dels vill han ge en
dversikt over den forskning som bedrivits om islindsk syntax de senaste
30 dren. For att dstadkomma detta har han delat upp varje kapitel i en
deskriptiv dversiktsdel och en andra del dir han fokuserar p3 teoretiska
och komparativa frigor. Kapitlen behandlar ordféljd och satsstruktur,
ordfdljden inom frasen, kasus, kongruens, grammatiska relationer och
tematiska roller, passiv, medium och ackusativlgsa verb (unaccusatives),
olika slags expletiva konstruktioner, spetsstillning, fokusering, extrapo-
nering och NP-skifte, finita och icke-finita komplement och adjunkter,
samt pronomen, reflexiver och tomma kategorier. Boken avslutas med en
litteraturforteckning samt tre register: sakregister, sprik- och dialekt-
register och namnregister. C.P.

Kormaks saga. Historik och oversittning av Ingegerd Fries. 78 s., Stock-
holm 2008. (Kungl. Vitterbets Historie och Antikvitets Akademien, Filo-
logiskt arkiv 48.) ISBN 978-91-7402-378-7. ISSN 0083-6745. Kormak ar
en av de udigast till namnet kinda islindska skalderna. Han levde mellan
cirka 935 och 970. Det ir kring hans pd versmittet drottkvatt skrivna
dikter som denna saga byggts upp, och av de 85 visorna i sagan ir, eller
rdttare sagt anses, 64 vara Kormaks egna. Dikterna ir sagans huvudsak.
Prosaberittelsen, nedtecknad som den antas vara tidigt p 1200-talet, har
ett sparsamt persongalleri och ger oss endast nigra {3 hillpunkter i land-
skapet. Sikerligen dr det som Oversittaren Ingegerd Fries tinker sig att
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visorna traderats ordagrant frin generation till generation, men att en
muntlig berittelse i forklarande syfte sedan lagts till, vilken vixlat mellan
olika berattare. Detta skulle vara anledningen till att berattelse och visor
kommit att avvika frin varandra. Den olyckliga kirleken mellan Kormak
och Stengerd ir grundtemat, en kirlek som ogonblickligt drabbar
Kormak som aldrig gldmmer Stengerd. I visorna méter vi minga kans-
lor: forilskelse, besvikelse, vrede, sorg, bitterhet, uppgivenhet — och
stindig lingtan. Fries uppmirksammar, vilket ir ett viktigt pipekande,
att valet av grundord (beitz) i kenningarna “beror av skaldens kinslor
och 6gonblickets sinnesstamning” (s. 12). Till en del av visoversittning-
arna fogas enkla men nodvandiga kommentarer till lisarens vagledning.
Lin-Gewvn i visa 26 ir silunda "Gevn i linneklinning: Stengerd. Gevn
kan tolkas som ’(bort)-given’”. Hur tolkningsproblemen kan te sig
demonstreras av visa 66, dir andra halvstrofen i Oversittning lyder:
”Mod i hjirtat tarvar/ svirdbirarn, havburen/ annu mera saknar/ lerman,
guld-Guns make”. Halvstrofen anspelar enligt Ingegerd Fries pi lerjit-
ten Mockerkalve som jittarna enligt Snorres Edda skapade, och hon
fortsatter: "Hjartat blev inte stort nog utan han fick ett marrhjirta och
blev sa radd att han pissade nar han sig Tor. Visan blir ett slags revyvisa,
full av gtfulla anspelningar f6r den initierade” (s. 58). Intressant ar bl.a.
ett avsnitt 1 sagans tionde kapitel som handlar om reglerna for holm-
gangen; Kormaks saga ar faktiskt den utforligaste kalla vi dger om holm-
gingens regelverk. Kormaks saga har tidigare 6versatts till svenska av
A.U. Biith (1895), en oversittning som dock stilmissigt ligger langt
fran sivil verkets prosa som dess visor. P4 1950-talet Gversatte Ake
Ohlmarks en del av Kormaks visor, men hans tolkningar kinns pa sina
stillen mycket tillkrdnglade. Ingegerd Fries’ dversittning av visorna
anvinder sig diremot med gott resultat av lingt enklare stilmedel. Det
far sigas vara en enastdende prestation att pa det sitt som hir skett 6ver-
fora de svira visorna till svensk sprikdrakt. L.-E. E.

Vafpridnismal. Second edition, ed. with an introduction and notes by
Tim William Machan. 142 s., Toronto 2008 (Centre for Medieval and Re-
naissance Studies, Durbam University, Pontifical Institute of Mediaeval
Studies). (Durbam Medieval and Renaissance Texts 1.) ISBN 978-0-
88844-561-2. 1 denna textbok iterfinner vi den Eddatext som handlar om
visdomskampen mellan O8in och jitten Vafpridnir. Textutgivan ir av-
sedd for studenter. I den innehéllsrika, drygt femtiosidiga inledningen
redovisas kodikologiska, filologiska och kulturella forhallanden som
visentligt vidgar forstelsen av texten. Inledningen gor exempelvis reda
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for diktens struktur, dess genretillhorighet — bl.a. med en diskussion
rorande senna och mannjafnadr — och de mytologiska sammanhang vari
texten ingdr. Metern beskrivs i ett avsnitt. Sedan texten framlagts foljer en
notforteckning som bland mycket annat tar upp textens Reidgotar (s. 80),
det omdiskuterade ordet idr (s. 89 £.), ordet hof och dess betydelsesam-
manhang (s. 92 ) och ordet hamingja (s. 103 {.), allt med noggranna
hinvisningar till licteratur. Avslutningsvis finns en bibliografi, en ordf6r-
teckning och ett index 6ver namn som namns. Detta ir ett arbete som
fyller sin funktion i den akademiska undervisningens tjinst. ~ L.-E.E.

Ettartolusafnrit, séra Pordar [onssonar i Hitardal, I. Binds, Texti. Utg. av
Gudrin Asa Grimsdottir. 485 s., Reykjavik 2008 (Stofnun Arna Magniis-
sonar i Islenskum fredum). (Stofaun Arna Magniissonar i Islenskum
fredum, rit 70.) ISBN 978-9979-654-03-2.

Attartélusafnrit, séra Pordar Jonssonar i Hitardal, I1. Bindi, Registur.
Myndir dr ettartslundritum. Um wttartolubandrit seinni alda og bokidju
séra P6rdar { Hitardal. Utg. av Gudrin Asa Grimsdottir. 527 s., Reykjavik
2008 (Stofnun Arna Magniissonar i Islenskum fredum). (Stofnun Arna
Magniissonar { Islenskum fredum, rit 70.) ISBN 978-9979-654-04-9.
ISBN (I + 11) 978-9979-654-02-5.

Band I av detta verk innehéller den forsta fullstindiga utgivan av det
sliktregister som Pérd Jénsson i Hitardal stillde samman mellan 1645
och 1660 pa basis av aldre texter och information fran samtida. Den forsta
delen av band II utgérs av ett register ver personer och platser nimnda
i detta slaktregister, medan andra delen av band IT innehéller en essay pa
drygt 200 sidor, skriven av utgivaren, som behandlar P6rd Jénssons
skrifter, inklusive slaktregistret, och andra islindska genealogiska arbe-
ten frin 1600- och tidigt 1700-tal. Denna text avslutas med en litteratur-
forteckning och ett namnregister. Som framgar av titeln innehaller band I1
ocksa avbildningar av nigra sidor av sliktregistret. Bandet avslutas med
en engelsk summary. C.P.

Arnold Dalen, Jan Ragnar Hagland, Stian Harstad, Hikan Rydving &
Ola Stemshaug: Trondersk sprikbistorie. Sprikforbold i ein region.
442 s., Trondheim 2008 (Tapir akademisk forlag). (Det Kongelige Norske
Videnskabers Selskab. Skrifter 2008 nr. 3.) ISBN 978-82-519-2330-9.
ISSN 0368-6310. Detta ir ett sprikhistorieverk som med bred ansats be-
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skriver férhallandena inom det trénderska omradet. P4 samma sétt som i
Barbara M.H. Stangs bok A History of English (1970) anliggs har ett
retrospektivt perspektiv pd sé sitt att man backar nerat i sprikhistorien.
I bokens forsta del tecknar silunda Arnold Dalen de tendenser som
kiannetecknat de tronderska milens utveckling frin vir tid tillbaka till
reformationen. Vokalbalans och apokope, foriandringar 1 ljud- och boj-
ningssystem och stadsmalet beskrivs hir, och upplysningar limnas dess-
utom om killor till aldre tidsskedens sprakutveckling. Hir kan exempel-
vis nimnas beskrivningen av Hans Olufsen Nystedts manuskript som
ger oss en bild av 1600-talets trondheimsmal. Ocksa relationen till andra
norska dialekter och tll jaimtskan och andra svenska dialekter beskrivs,
om ock ritt sd kortfattat. Ett sdrskilt avsnitt, ocksi det signerat Arnold
Dalen, redovisar dialektgeografiska monster med tronderdialekterna i
centrum. Ett brett och initierat grepp om namn, alltsé olika typer av per-
sonnamn inklusive inbyggarnamn och ortnamn, tas av Ola Stemshaug.
Ett avsnitt ror namnstriden Trondhjem-Nidaros—Trondheim. Ett kor-
tare avsnitt av Jan Ragnar Hagland berér skolspréket och sprakideolo-
gin. I en andra del tecknas sd utvecklingen f6r tiden frin reformationstid
och bakit 1 tiden. Hagland svarar f6r beskrivningen av talsprikets och
skriftsprakets utveckling och Stemshaug fortsitter sin beskrivning av
namnen. Hir finns en uppsjoé av detaljuppgifter som ror forindrings-
monster 1 det medeltida spriket, och bakgrunden till dessa monster. Ett
lyckat grepp ar att utgd frin konkreta texter. Ett avsnitt 4gnas runornas
vittnesbérd. D3 det giller ordforradet ar det sjalvklart svérare att klart
fastligga huruvida ett visst lexem under detta tidsskede haft en mer re-
gional tyngdpunkt eller ej; killsituationen ar sillan sddan att slutgiltiga
slutsatser kan dras. Ola Stemshaug limnar, trots att framstillningen ar
ratt kortfattad, en virdefull beskrivning av ortnamnen och personnam-
nen. For ortnamnens del visas exempelvis att gamla suffixtyper finns re-
presenterade, ja kanske rentav att hydronymer inom samma vattensystem
hér samman med varandra genom avljud (*Ver — *Verir) som alltsd
blir ”dei eldste namna vi kan datere frin Trendelagsomridet” (s. 337).
Tva avsnitt handlar om namn pd skepp och vapen. En tredje del, i sin
helhet skriven av Hakan Rydving, handlar om det sydsamiska spraket 1
Trondelag. De sydsamiska dialekterna beskrivs, den sprakliga utveck-
lingen utifrdn samma perspektiv som for de nordiska dialekterna, dess-
utom finns avsnitt om olika typer av namn och om ordférridet. En fjirde
del har rubriken ”Kva skjer i dag?” och har Stian Hirstad som férfattare.
Hir finner vi avsnitt om nutida sprakliga tendenser — dir man kan ta igen
drag som finns 1 ocks3 andra nordiska dialekter och regionala varieteter —,
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om det nutida, flersprikiga Trondelag, om trondersk i skrift och om den
mojliga sprakliga utvecklingen i en framtid. En samlad litteraturforteck-
ning avslutar boken. Trendersk sprakbistorie ir resultatet av ett forsk-
ningsprojekt inom ramen f6r Det Kongelige Norske Videnskabers
Selskab bedrivet under dren 2005-2007. Det ar imponerande att forskarna
kunnat slutféra projektet pa denna korta tid, 13t vara att det ju ar erfarna
forskare med mycket i bagaget som haft ansvaret. I vasentliga delar ir
detta ett fornamligt arbete. Bokens sprikkartor och de firgfoton som
finns i ortnamnsavsnitten fortjanar sirskilt berom. Nagon ging skulle
man emellertid sdvil i text som pa kartor girna ha sett sprakforeteelser
insatta i vidstricktare nordiska sammanhang eller 1 varje fall i relation till
de mest niraliggande — norska och svenska — dialekterna. I en eventuellt
ny upplaga bor dessutom anférda arbeten mer konsekvent upptas 1 den
sammanhaéllna litteraturforteckningen. Volymens uppliggning inbjuder
hur som helst till efterféljd ocksd f6r andra regioner. L.-E.E.

Ernst Hdkon Jabr: Sprikhistorie og sprikkontakt. Language History and
Language Contact. Festskrift til Ernst Hikon Jabr pi 60-drsdagen
4. Mars 2008. Redigert av Geirr Wiggen, Tove Bull, Marit Aamodt Niel-
sen. 333 s., Oslo 2008 (Novus Forlag). ISBN 978-82-7099-476-2. Denna
festskrift till Ernst Hikon Jahr innehaller 20 av hans artiklar, representa-
tiva for hans forskning under perioden 1978-2007. Flera av artiklarna
gors pa detta satt latt tillgingliga for dagens skandinaviska forskare. Har
finns bl.a. en tidig artikel frin 1978 om hur syntaxen i Jahrs eget sprik
paverkas av om han intervjuar min eller kvinnor, och den intressanta
studien om samspelet mellan sprikplanering och sprikférindring frin
1989. Jahrs artikel om det rysk/norska pidginspraket russenorsk fran
1996 far representera hans forskning under 1990-talet, och bland artik-
larna fran det innevarande decenniet mirks t.ex. en artikel om ligtysk
inverkan pi skandinaviska frin 2001. Boken inleds med ett portritt av
festforemilet och en inledande artikel av utgivarna om Jahr som sprak-
forskare och institutionsbyggare. Boken avslutas med en lista ver Jahrs
publikationer 19742007, och en sedvanlig Tabula Gratulatoria. C.P.

Johan Myking: Motivasjon som termdanningsprinsipp. Ein teoretisk dis-
kusjon pd grunnlag av norsk oljeterminologi. XV + 409 s., Vasa 2008 (Vasa
universitet). (Acta Wasaensia 191; Acta Wasaensia. Sprikvetenskap 37.)
ISBN 978-952-476-229-8. ISSN 0355-2667. ISSN 1235-791X. Huvudbe-
greppet i Johan Mykings avhandling dr motivation. Med detta begrepp
”siktar ein til at ’sjelvforklarande’ og ’gjennomsiktige’ ord er eit kom-
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munikativt gode, og som normprinsipp har dette prinsippet statt sterkt
bade i terminologiarbeid og i allmennsprakleg avlaysingsarbeid” (s. 1).
Motivation behandlas i avhandlingen som normativ termbildningsprin-
cip 1 sekundir termbildning, alltsd i arbetet med att féra ver termer mel-
lan ett kallsprak och ett malsprak, 1 det aktuella fallet engelska respektive
norska. Det forsta av bokens fem kapitel gor pa sedvanligt sitt reda for
syfte, material och metod. I det andra kapitlet fir vi inblickar 1 forsk-
ningen pi omridet genom en omfattande citatsamling och ett referat av
de viktigaste facktraditionerna. Redovisningen av de olika forskningstra-
ditionerna i kapitlet ger egentligen mer in citatsamlingen som gott
hade kunnat kondenseras. Utgingspunkten {or det dirpa foljande tredje
kapitlet dr en figur som visar de motivationstyper 1 termbildningen som
Rostislav Kocourek (1991) redovisat. 1 kapitlet skapar sig Myking en
egen modell {6r en reviderad motivationstypologi, som pa flera punkter
kontrasterar mot Kocoureks. Detta kapitel ar enligt kronikorens mening
avhandlingens mest givande. I det fjirde kapitlet anlaggs typologiska och
funktionella aspekter pd motivation som termbildningsprincip. I det av-
rundande slutkapitlet summeras undersokningen pé ett mer reflekterande
satt. Johan Myking diskuterar i avhandlingen initierat och sjalvstandigt
motivation som termbildningsprincip och presenterar alltss en val grundad
typologi for denna. Denna modell vore vil vird att presentera i ett in-
ternationellt sammanhang. L.-E.E.

Rune Rosstad: Den sprdklege roynda. Ein studie i folkelingvistikk og dia-
lektendring frd austre Vest-Agder. 358 s., Oslo 2008 (Novus Forlag).
ISBN 978-82-7099-495-3. 1 denna bok stir dialekterna i den ostra delen
av Vest-Agder 1 blickfinget, alltsd dialekterna 1 kristiansandsregionen.
Undersokningen har tvd huvudsyften, dels att belysa hur den traditionellt
stora dialektvariationen inom omradet idag ser ut - t.ex.: vilka ar utveck-
lingstendenserna och vilken betydelse har exempelvis stadsmalen? —, dels
att belysa "kva folk opfattar av, meiner og trur om forhold som er knytte
til talemalet” (s. 5). Tyngdpunkten ligger i denna senare del pé férhal-
landet mellan sprikuppfattningar och reellt brukat sprik (s. 13). Sedan
syftena 1 forsta kapitlet nirmare presenterats, foljer i de foljande tva
kapitlen en redovisning av de éverordnade teoretiska och metodologiska
perspektiven. Det gors klart att det finns problem vad giller en under-
sokning av sprikuppfattningar (s. 44 f.). I det fjirde kapitlet beskrivs
talspraksforhallandena och de samhalleliga forhdllandena i Gstra Vest-
Agder. I den dirpd f6ljande, f6rsta undersokningsdelen (kap. 5 och 6)
presenteras en studie av vad 20 lirare siger om talspriket i regionen. Det
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ror sig om en detaljrik redovisning. Mest intressevickande ar det avsnitt
som betitlas Kva sprikvitaren ikkje visste” (s. 174 f.), dir bl.a. forkla-
ringar till talspraksvariation som hinfér sig till sociala faktorer lyfts fram.
I en andra undersokningsdel (kap. 7 och 8) dr det 24 ungdomars sprik
som star i fokus. Ocksa har ar det friga om en detaljerad analys av sprak-
liga drag, dir dven uppfattningar om sprik hos meddelarna presenteras
(s. 212 f£.). I de jimférande och uppsummerande kapitlen (9 och 10) dis-
kuteras den sprikliga forindringen bl.a. utifrdn nivellerings-, normalise-
rings- och regionaliseringsperspektiv (s. 263 ff.). Av intresse hir ir inte
minst diskussionen av begreppet sprdklig regionalisering (s. 267 {f.). Den
sprakliga situationen i en av undersékningsorterna, Mandal, diskuteras
under rubriken ”Den vesle byens relative autonomi og styrke” (s. 270 f.).
Hur sprikuppfattningarna skapas diskuteras och sammanfattas sedan 1
en modell (s. 288). I studien redovisas resultaten som nimnts 1 storsta
detalj men i de avslutande delarna samlar sig forfattaren fortjanstfulle nog
ocksd till en resumerande framstillning som inte minst metodologiskt
har stort intresse. L.-E.E.

Sprik i Oslo. Ny forskning omkring talesprik. Red. av Janne Bondi
Jobannessen & Kristin Hagen. 245 s., Oslo 2008 (Novus Forlag). ISBN
978-82-7099-471-7. NoTa-korpuset (Norsk Talesprikskorpus — Oslo-
delen), dar materialet ar grafiskt transkriberat, bestar av talsprik frin 166
informanter och omfattar 900 000 ord. I november 2006 arrangerades ett
seminarium om spriket i Oslo och talspriksforskningen, dir forskare
som anvint sig av korpusen ifriga medverkade. Nitton bidrag har har
samlats. I ett inledande block finns sju bidrag rorande lexikografi, socio-
lingvistik, grammatik och fonetik, dir, for att exemplifiera, Ruth Vatvedt
Fjeld visar den betydelse en korpus av detta slag har for lexikografin,
Toril Opsahl, Unn Reyneland & Bente Ailin Svendsen behandlar "unor-
merte ord” 1 Oslokorpusen, Kjell Ivar Vannebo dryftar rikneorden,
exempelvis fordelningen mellan treogtredve och trettitre, och Gjert
Kristoffersen & Hanne Gram Simonsen undersoker ljudsekvensen s/ i
NoTa-korpusen, detta under rubriken ”Osjlo!” Nigra bidrag har sam-
talsanalytiskt fokus. S3lunda analyserar Elisabet Engdahl olika frigekon-
struktioner och Jan Svennevig svarsuttrycket ikke sant medan Inger
Margrethe Hvenekilde Seim uppehiller sig vid innehillet i ett av korpu-
sens samtal. Syntaktiska perspektiv anliggs i nigra av bidragen, bl.a. kan
namnas Lars-Olof Delsings studie av exklamativer (eller expressiva sat-
ser) och undringar, dir perspektivet pd ett intressant sitt vidgas mot
nordiskt omride, och Marit Juliens undersokning rorande ordfdljden i
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underordnade satser, som behandlar huvudsatsordfoljd i az-satser i kor-
pusen. Sprakteknologisk ar ansatsen 1 nigra av bidragen, dir bl.a. Peter
Juel Henrichsen beskriver hur man kan skapa en norsk ljudskrift utifrin
transkriptionen i NoTa genom att g& dver danskan. I Janne Bondi Johan-
nessens avslutande bidrag redovisas si nigra skillnader som 1 den aktuella
korpusen kan beldggas 1 talspraket i Oslo. Uppsatserna i volymen ligger,
som vanligt dr i en samlingsvolym av detta slag, pa olika teoretiska nivier
och uppvisar dven skilda ambitionsnivaer. Just dirigenom blir det emel-
lertid en stimulerande lisning. L.-E. E.

Kjell Ivar Vannebo: Normer, strukturer og ferdigheter. Bidrag til nordisk
sprakvitenskap. Festskrift til Kjell Ivar Vannebo pd 70-drsdagen 18. juli
2008. Redigert av Svein Lie & Geirr Wiggen. 302 s., Oslo 2008 (Novus
Forlag). ISBN 978-82-7099-481-6. Nar Kjell Ivar Vannebo fyllde 70 ar 1
juli 2008, dverricktes till honom denna skrift innehéllande tjugo av hans
egna vetenskapliga arbeten. Skriften ger oss bilden av en mingsidig
sprakforskare. Den inleds med en uppsats frin 1970 om genusmorfem i
norskan som presenterar strukturalistisk morfemteori. Artiklar med
grammatiskt innehdll ar vil representerade i volymen, inte minst sidana
som rér syntax. Olika perspektiv pa nordlig norsk syntax anliggs slunda
i en Oversiktsartikel (1988) dir ett antal dialektala syntaxdrag diskuteras.
Ibland har nordliga syntaktiska drag forklarats sdsom resultatet av inter-
ferens frin samiska, ibland som resultatet av interna utvecklingar. Ett av
dragen 1 den nyssnimnda versiktsartikeln har Vannebo sjilv nirmare
utrett i “Ein sterk ein prylert” (1972) — det i rubriken 4tergivna draget
moter frimst i nordliga svenska och norska dialekter, och konstruktio-
nens anvandning och historiska utveckling utreds i detalj. Det Vannebo
kallar rekonstruerende perfektum — som i svensk forskning bl.a. kallats
preterital perfektum och modalt perfektum — uppmirksammas i en arti-
kel 1989. Konstruktionen ta og ro deg ned noen hakk analyseras ur ett
grammatikaliseringsperspektiv i en uppsats frin 2003. Bestimdhetsboj-
ning 1 norskan, exemplifierat med den unge man och den unge mannen,
behandlas (2007) bl.a. historiskt och normativt. Vannebos medverkan
tillsammans med Jan Terje Faarlund och Svein Lie i utarbetandet av den
norska referensgrammatiken, har resulterat i ett antal artiklar i volymen,
bl.a.”Har vi bruk for referansegrammatikkene?” (1998). Norska som
andrasprik behandlas i den tryckta oppositionen ”A ha en fortid pi
vietnamesisk”. Den sprikliga normen och normeringen representerar ett
annat omride i Vannebos vetenskapliga girning. En artikel 1980 handlar
om “sprakvitenskapens norm-begrep”, en frin 2001 om spraklig stan-
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dard och spriklig standardisering. Om den norska spraksituationen
handlar en tysksprakig artikel 1983, dir sivil nationella som internatio-
nella perspektiv anliggs. Literacyomridet har ocksi intresserat Vannebo
— han gav som bekant 1984 ut boken En nasjon av skrivefore. Om ut-
viklinga fram mot allmenn skriveferdighet pd 1800-tallet. P4 det omradet
har han ocksd framlagt ett antal artiklar: en tar mer allmant upp kallor,
metoder och problem i literacyforskningen (1990), en annan utgor
granskningen av Vibeke Sandersens avhandling om skrivfirdigheten och
skriftspriket hos danska soldater vid mitten av 1800-talet (2003). De fore-
lasningar Vannebo pé sedvanligt sitt holl 1 samband med disputationen
1978 finns ocksd medtagna i volymen. Det ar bra att {4 artiklarna frin ett
vetenskapligt forfattarskap samlade pa detta sitt, i synnerhet som ju en
del av dem publicerats p& undanskymda stillen och i nigra fall faktiskt
tidigare inte varit publicerade. Vissa upprepningar finns mellan ett par av
artiklarna, ndgot som ir ofrinkomligt i en samlingsvolym av detta slag.
Tillsammans med Svein Lies och Geir Wiggens inledning och den avslu-
tande bibliografin har det blivit en lisvird samlingsvolym. L.-E.E.

Bo Bergman: Ordens ursprung. Etymologisk ordbok over 2200 ord och
uttryck. 444 s., Stockholm 2007 (Wahblstrom & Widstrand). ISBN 978-91-
46-21370-3. Enligt férordet presenterar ordboken “ett subjektivt urval
av ordhistorier som kan ha kulturhistoriskt eller sprikligt intresse”. Ut-
valet speglar de otaliga sprikfrigor som den intresserade lisekretsen i
Sydsvenska Dagbladet sedan bortat fyrtio ar har fitt korta och koncisa
svar pa av forfattaren, journalist och flerfaldigt prisbelonad sprikvirdare
(nu med spalten ”Slutord” i Spriktidningen fr.o.m. nr 2 2008). Boken
beskriver ordens och uttryckens alder, ursprung och betydelseforind-
ringar. Den tar ocksd upp ett hundratal vanliga prefix och suffix. Hir
finns exempel pa inhemskt och lanat, nytillskott och arvord, lagstil och
hogsprak, slang och facksprak, besliktat och obesliktat. Utover de en-
skilda orden tar artiklarna upp vanligare fraser och fasta uttryck dir orden
ingdr, s t.ex. ldgga rabarber pd, pd en hift, ha bdcken full, ugglor i mos-
sen. Texten vinder sig till den sprikintresserade allminheten. Dirfér har
facktermer undvikits, bortsett frin de nédvindigaste som forklaras 1 en
kort avslutande termlista. I bokens register frin « till 6vervdld hinvisas
till den sida i texten, ddr begreppet behandlas. Registret foregis av en
kort litteraturlista, som sjalvklart domineras av viktigare ordboksverk,
tryckta som databaserade. G.H.
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Birgitta Ernby: Norstedts etymologiska ordbok. [VIII] + 792 s., Stock-
holm 2008 (Norstedts akademiska forlag). ISBN 978-91-7227-429-7. 1
vintan pi en ny, reviderad upplaga av Hellquists klassiska tvibandsverk
”Svensk etymologisk ordbok” f6religger hir en behindig och litullging-
lig etymologisk ordbok &ver ca 20000 uppslagsord och ca 200 specialar-
tiklar om t.ex. spraktermer som gotiska, eller fasta uttryck som f@ ndgot
om bakforen. Boken vinder sig till lirare, studerande och en bred allmin-
het med intresse f6r etymologi. Den tvispaltiga textens typografiska ut-
formning gor det litt att snabbt hitta uppslagsform (halvfet stil, uppslag),
specialartiklar (gritonad bakgrund, bakfoten), dberopat sprikgods (kur-
siv, dberopa), ordets betydelse (texten direkt efter uppslagsordet) och
etymologi (efter tydlig svart punkt - i artiklarnas senare del). I forordet
anges de huvudsakliga etymologiska killorna savil i form av tryckta ord-
bocker som Internetbaserade uppslagsverk. Ordboken speglar ordbru-
ket frin fornt (armborst) ull nutida (googla), frin vardagligt (fess) till
hégudligt (anlete). G.H.

Kristina Hagren: Hur mérks infimitiven? Infinitivkonstruktioner i svenska
dialekter med fokus pd infinitivmdrket. 289 s., Uppsala 2008. (Skrifter
utg. av Institutionen for nordiska sprik vid Uppsala universitet 75.)
ISBN 978-91-506-2024-5. ISSN 0083-4661. Denna avhandling behandlar
framfor allt variationen i valet av infinitivmirke (varianterna motsvarande
rikssprakets att, till att samt outsatt infinitivmarke) i svenska dialekter.
Det stora materialet utgors av nirmare 10000 exempel, frimst frin Sam-
lingar till Ordbok 6ver Sveriges dialekter och enstaka regionala samlingar
som innu inte excerperats for denna ordbok. Fragestillningarna beror
sdvil variationen 1 infinitivmirkets form och dess forhillande till andra
satsled som den regionala variationen i dessa avseenden. Den timligen
6ppna hypotesen dr “att valet av infinitivmirke ar beroende av lexikala,
semantiska och/eller syntaktiska omstindigheter”. Resultatet av under-
sokningen ger betydande preciseringar om den regionala variationen och
skillnader mellan olika styrande verb, adjektiv etc. Den syntaktiska ana-
lysen ir dock grund och linjar och férhaller sig inte till moderna syntak-
tiska indelningar av infinitivfraser. Ett annat patagligt resultat ar att varia-
tionen inom de enstaka dialektomridena ar pifallande stor. ~ L-O.D.

Handbok i svenska som andrasprak. Utg. av Claes Garlén och Gunlig
Sundberg, utarbetad av Spriakrddet. 480 s., Stockholm 2008 (Norstedts
akademiska forlag). (Skrifter utarbetade av sprikrdder 7.) ISBN 978-91-
7227-507-2. Denna bok riktar sig frimst till dem som inte har svenska
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som modersmil men goda svenskkunskaper och som ofta ir i situationer
ddr kravet pa svenskkunskaper ar stort. Bokens forsta del, drygt 170 s.,
ger exempel, rdd och regler for kommunikation i arbete, studier eller
vardag. Lisaren fir tips om hur man handlar pa nitet och klagar pi en
ink6pt vara, hur man bestiller tid inom sjukvirden, hur man bokar tig-
resor, kontaktar myndigheter och talar i telefon. Inom temat studier ex-
emplifieras bl.a. inbjudan till f6rildraméte, samtal med studievigledare,
kunskapssokning 1 bibliotek och pa nitet, och hur man argumenterar,
inom temat arbete hur man ansoker om arbete, for protokoll och min-
nesanteckningar pad moten, skriver rapporter, deltar i utvecklingssamtal
m.m. Bokens andra del, ca 300 s., ir en alfabetisk uppslagsbok som be-
handlar vanliga svarigheter i tal och skrift f6r den som har svenska som
andrasprik. Ett tiosidigt register avslutar volymen. C.P.

David Haékansson: Syntaktisk variation och forindring. En studie av
subjektslosa satser i fornsvenska. 266 s., Lund 2008 (Lunds universitet).
(Lundastudier i nordisk sprikvetenskap A 64.) ISBN 978-91-628-7406-3.
ISSN 0347-8971. Utgangspunkten f6r denna avhandling ir att svenskan i
historisk tid overgatt frin att vara ett sprik med mojligheten att utelimna
subjekt till att vara ett sprak med subjektstvang. Tyngdpunkten ligger pd
referentiella subjekt som hittills varit mindre vil undersokta — en brist
som patagligt avhjilps i och med denna avhandling. Materialet bestir av
tvd stora undersdkningar, dels en totalexcerpering av alla subjektslosa
satser 1 12 lingre fornsvenska texter, dels ett stickprov pa mindre avsnitt
i dessa texter, dar relationen mellan utsatt och outsatt subjekt undersoks.
Avhandlingen utmirker sig fordelaktigt genom vil genomtinkta och ut-
forligt beskrivna excerperingsprinciper. Forf. visar hur subjektslosheten
forhaller sig till en rad potentiellt relevanta variabler (tidsperiod, genre,
satstyp och referens), bl. a. visas hur subjektslosa satser dr klart vanligare
idldre fornsvenska dn i yngre fsv. Avhandlingen innehéller ocksa en om-
fattande diskussion om hur resultaten ska tolkas i informationsstruktu-
rella och grammatiska termer. I sin analys av materialet anvinder forf.
den generativa grammatikmodellen, och férmir visa pa intressanta kopp-
lingar mellan férandringen av subjektstvinget och andra samtida sprak-
férindringar. L.-O.D.

Stina Haillsten: Ingenjirer skriver. Verksambeter och texter i arbete och
utbildning. 241 s., Stockholm 2008 (Stockholms universitet). (Acta uni-
versitatis Stockholmiensis. Stockholm Studies in Scandinavian Philology,
New Series 45.) ISSN 0562-1097. ISBN 978-91-85445-89-9. Detta ir en
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fallstudie av hur tre nyutexaminerade civilingenjorer i Sverige 2001-02
skriver 1 sitt arbete och i sin utbildning. Det 6vergripande syftet ar att
undersoka vilket skrivande som vintar en nyutexaminerad civilingenjor,
och hur yrkesutbildningen forbereder for detta skrivande. Efter en genom-
ging av tidigare forskning om ingenjorer 1 arbetslivet, vuxnas skrivande 1
vardagen och i arbetet, samt 6vergingen mellan utbildning och yrkesliv,
foljer ett kapitel som presenterar det material som undersokningen byg-
ger pa, bl.a. insamlat genom deltagande observation. De tre ingenjérerna
arbetar pd olika typer av foretag, ett verkstadsforetag, ett forskningsfore-
tag och ett konsultforetag, nigot som innebiar delvis olika krav pa skri-
vandet. Ett kapitel dgnas at de olika slagen av texter i dessa verksambheter.
Skrivandet och texterna pd Tekniska Institutet ddr de tre ingenjorerna
fatt sin utbildning beskrivs i ett separat kapitel, och i det avslutande
kapitlet jamfors skrivandet 1 arbete och utbildning. Boken avslutas med
en engelsk summary, en litteraturlista och en bilaga. C.P.

Linda Kablin: Sociala kategoriseringar i samspel. Hur kin, etnicitet och
generation konstitueras i ungdomars samtal. 200 s., Stockholm 2008
(Stockholms universitet). (Acta nniversitatis Stockbolmiensis. Stockholm
Studies in Scandinavian Philology, New Series 44.) ISSN 0562-1097.
ISBN 978-91-85445-88-2. Det overgripande syftet med denna avhand-
ling ir att ta reda pd hur en social kategori som kon konstitueras i samtal.
For att uppna syftet jamfor forf. hur kon samspelar med andra sociala
kategorier som etnicitet och generation i sju inspelade gruppsamtal med
tlersprikiga gymnasieungdomar som diskuterar nigra scener ur en film.
Som forf. papekar visar analysen av gruppsamtalen att ungdomarna langt
ifrdn endast upprepar allmant utbredda f6restillningar om sociala grup-
per, utan de nyanserar och omférhandlar ocksd omgivningens etablerade
forestdllningar och bidrar dirmed till att motverka stereotyper och fér-
domar. Forf. undersoker nirmare hur fyra olika typer av resurser an-
vinds for att konstituera identiteter 1 kommunikationen: sociala katego-
riseringar som svenskar, tjejer, mammor etc., kategoribundna attribut
som att kontroll forknippas med forildrar, retoriska strategier som t.ex.
att framhiva skillnaderna mellan olika grupper, och mer specifika sprik-
liga redskap, som t.ex. anvandning av direkt anforing. Boken avslutas
med en engelsk summary och en litteraturforteckning. C.P.

Einar Korpus: Reklamiska. Guldiggsannonser 1975-2007. 311 s., Orebro
2008 (Orebro universitet). (Studier fran Orebro i svenska sprdket 3.)
ISSN 1653-9869. ISBN 978-91-7668-585-3. Den sprikliga utformningen
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av svensk reklam star 1 centrum {or denna avhandling, dir huvuddelen av
materialet bestdr av Guldiggsannonser frin perioden 1975-2007; totalt
omfattar det undersokta materialet ca 1600 annonser. Guldigget ar en
beldning som érligen utdelas av branschen. Ett syfte med avhandlingen
ar att undersoka vad som utmirker annonser sprakligt och hur de dr upp-
byggda, ett annat att forséka forklara varfor en viss annons har just det
sprak och den uppbyggnad som den har. Som illustration dterges 23 an-
nonser. I ett par inledande kapitel skisserar forf. bla. den svenska reklam-
branschens framvixt, ger en historisk 6versikt 6ver spriket i svenska
annonser, och redogor {6r det undersokta materialets omfang och karak-
tir. Sjilva huvudundersdkningen presenteras sedan i fyra fylliga kapitel.
I kapitel 5 beskriver f6rf. nirmare hur annonserna ir uppbyggda; han
skiljer hir pa den inre strukturen, som ofta visar tendenser till fragmen-
tarisering, och den yttre strukturen, som har med samspelet mellan an-
nonsens delar att gora och fir annonsen att uppfattas som sammanhallen.
Annonsens tilltal 4r temat f6r det sjitte kapitlet; f6rf. undersoker hir
pronomenbruk och anvindningen av frigor och uppmaningar. Det
sjunde kapitlet behandlar sprak och humor 1 annonser, och det 4ttonde
annonsens roster, d.v.s. vi far en belysning av hur roster, genrer och dis-
kurser blandas i annonser. Boken avslutas med ett sammanfattande och
diskuterande kapitel, som {6ljs av en engelsk summary och en litteratur-
forteckning. C.P.

Harriet Kuoppa: Situationen for minoritetsspraket mednkieli i Sverige.
64 5., Umed 2008 (Institutet for sprik och folkminnen. Dialekt-, ortnamns-
och folkminnesarkivet i Umed). (Skrifter utgivna av Dialekt-, ortnamns-
och folkminnesarkivet i Umed (DAUM), Serie D. Meddelanden 10.)
ISSN 0282-0226. ISBN 978-91-7229-056-3. Detta hifte redovisar resul-
tatet av det uppdrag att undersoka minoritetsspriket meinkieli som In-
tegrations- och jamstilldhetsdepartementet gav Institutet {6r sprik och
folkminnen r 2007. Enligt uppdraget skulle undersékningen ha fokus pd
sprak och sprikvard, och syftet var att kartlagga forutsdttningarna for att
bevara och utveckla meinkieli som ett levande sprik i Sverige, limna for-
slag pé hur det fortsatta sprikvérdsarbetet skulle bedrivas {or meinkieli,
lamna andra forslag som myndigheten bedomer skulle kunna stirka
meinkielis bevarande och utveckling, samt belysa de ekonomiska konse-
kvenserna av forslaget. Utredningen pekar pa flera omriden dir meinkieli
ar 1 behov av forstirkning. Ett sddant omrédde 4r utbildningsvisendert,
frin barnomsorg till universitet. Andra omriden i behov av stdd 4r mass-
media, ortnamn och sprikvird. C.p.
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Jan Lindstrom: Tur och ordning. Introduktion till svensk samtalsgram-
matik. 309 s., Stockholm 2008 (Norstedts Akademiska Férlag). ISBN
978-91-7227-525-6. 1 denna bok presenterar forf., en av de ledande tal-
spraksforskarna i Norden, ett nytt sitt att beskriva och analysera det
svenska samtalssprikets strukturer och funktioner. Som forf. konstaterar
ir en grammatik om svenskt samtalssprik en del av en beskrivning av
allmin svensk grammatik, och minga aspekter hos svenskans grammatik
1 allminhet giller ocksa i samtal. Pifallande minga av de drag som kin-
netecknar samtalet terfinns i det Svenska Akademiens grammatik be-
nimner annex, d.v.s. de delar av satsen som inramar det traditionella sats-
schemat med dess forfilt, mittfilt och slutfilt. Forf. talar hir om inre
syntax, som 1 stora drag motsvarar den traditionella grammatikens syn-
tax, och yttre syntax, som relaterar grammatiska konstruktioner och ytt-
randen till den dialogiska sekvens dar yttrandet falts. En forutsattning
for att kunna analysera det talade spriket ar att det transkriberas, och
forf. inleder dirfér sin bok med en oversikt dver olika problem som
transkriptionen ger upphov till. Ett annat férberedande kapitel dgnas &t
en orientering om samtalsgrammatik, dir forf. tar upp olika typer av
samtal, beskriver samtalsanalytiskt inspirerad lingvistik och gir igenom
utgingspunkterna for samtalsgrammatiken. Talets enheter — yttranden,
turer, turkonstruktionsenheter, diskursenheter etc., ord och ordklasser
samt olika slags konstruktioner — ar temat fér ett av bokens centrala
kapitel, som {6ljs av ett viktigt kapitel om olika slags diskursmarkérer.
Interaktionens organisering 1 turtagning, turernas sekventialitet och olika
slag av reparationer belyses 1 ett sirskilt kapitel, och ett annat dgnas at
turernas design, en- eller flerledade turer, 6ver- och underordnade turer
och tursegmentering. En stor del av litteraturen om samtalssprik ar
skriven pé engelska, varfor det har varit viktigt for forf. ate introducera
svenska termer dar sd behdvs; ett tiosidigt lista Gver termer och deras
betydelser dr en viktig del av boken. Efter termforklaringarna foljer en
materialoversike, en litteraturlista, ett sakregister och slutligen en trans-
kriptionsnyckel. Boken ar en virdefull viagledning for de som ir intres-
serade av att analysera spraklig interaktion. C.P.

Andreas Nord: Tradgdrdsboken som text 1643-2005. 296 s., Stockholm
2008 (Stockholms universitet). (Acta universitatis Stockholmiensis. Stock-
holm Studies in Scandinavian Philology, New Series 47.) ISSN 0562-1097.
ISBN 978-91-86071-87-3. Handbocker {6r hur man skoter sin tradgard
har funnits pa svenska sedan mitten av 1600-talet, och ar darfor en genre
som limpar sig vil for en texthistorisk undersokning av det slag som
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presenteras hir. Det undersokta materialet utgors av 32 svenska hand-
bocker om tradgirdsodling frén perioden 1643 ull 2005. For de flesta
undersdkningarna anvinds ett innehallsmissigt bestamt urval frin tex-
terna, och for undersokningen av lisarrollen inskrinks materialet till
urvalet i sex av de 32 texterna. Avhandlingen ir en fallstudie av de 32
utvalda bdckerna, som férenas dels av att de ber6r tridgérdsodling eller
tradgirdskultur, dels av att de ar handbdcker. Det 6vergripande syftet ar
att beskriva handboken ur ett lasarperspektiv. Grundliggande frigor
som tas upp ir hur kunskapen organiseras, hur man soker 1 texten och
vilka lisvagar som finns, samt vilka ldsarroller som erbjuds. Boken avslutas
med en kill- och litteraturférteckning och tre bilagor, dar den sista ut-
gors av 24 fargbilder himtade frin de undersokta handbockerna.  C.P.

Anne Palmér: Samspel och solostimmor. Om muntlig kommunikation i
gymnasieskolan. 218 s., Uppsala 2008 (Uppsala universitet). (Skrifter ut-
givna av institutionen for nordiska sprik vid Uppsala universitet 74.)
ISSN 0083-4661. ISBN 978-91-506-1993-5. Den skriftliga utvecklingen i
skolan har belysts i ett flertal studier, medan den muntliga utvecklingen
inte ront samma intresse. I den har avhandlingen vill f6rf. undersoka
muntlig kommunikation i gymnasieskolan, for att {4 klart {6r sig hur
elever och lirare samtalar med varandra och hur dessa samtal stoder elev-
ernas utveckling av sin muntliga kompetens. Materialet himtas frin tvi
gymnasieklasser, en pi Omvérdnadsprogrammet och en pi Fordons-
och Hantverksprogrammet. I fokus stir resonemang och forberett tal.
Efter en genomging av syfte, forskningsfrigor och avgrinsningar foljer
ett kapitel dir forf. ger en 6versikt av sprikutveckling och muntlig kom-
munikation i klassrummet; hir berors ocksd kortfattat forskning om
samtal utanfor klassrummet. Den etnografiska och samtalsanalytiska
undersckningsmetoden presenteras i ett eget kapitel, som ocksé redogér
for materialet och olika metoder for materialinsamling. De tvd under-
sokta klasserna och deras sex larare presenteras narmare i ett eget kapitel.
Analyserna av gymnasieelevernas muntliga kommunikation och deras
muntliga sprikutveckling giller framst svenskundervisningen; dessa ana-
lyser presenteras 1 kapitel 5 (samtal om svensk litteraturhistoria med
eleverna pd Omvéardnadsprogrammet), kapitel 6 (samtal om olika tema-
amnen med eleverna pa Fordons- och Hantverksprogrammet) och kapi-
tel 8 (muntliga nationella prov). Mojligheten till muntlig kommunikation
som stirker elevernas muntliga kompetens finns ocksé inom karaktirs-
amnena; en smirre studie av detta presenteras i kapitel 7, som till skillnad
frin huvudunders6kningen inte bygger pa transkriberat material utan pa
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bearbetade filtanteckningar och audio- och videoinspelningar. Efter en
sammanfattning och avslutande diskussion féljer en engelsk summary,
en litteraturforteckning samt tre bilagor. Studien visar bl.a. att undervis-
ningen i olika klasser och dmnen skiljer sig betydligt med avseende pa de
forutsattningar som ges for elevernas muntliga sprakutveckling. C.P.

Gunnar Persson: Ord till bords. Gastronomiska termer pd fyra sprik. 524 s.,
Lund 2008 (Bokforlaget Gustava). ISBN 978-91-975715-2-4. 1 Ord
till bords redovisas inte mindre 4n 12 000 uppslagsord pd svenska med
oversittning till engelska (inklusive varianter pi amerikansk engelska),
tyska (inklusive &sterrikiska och schweiziska varianter) och franska
(inklusive belgiska varianter). Boken ir tinkt som en handbok {or restau-
rang- och livsmedelsbranschen men torde ha intresse ocksa for en bred
allmanhet. Har finns o6versdttningar av ord for rivaror, matlagnings-
metoder, matritter, redskap, miljoer osv. Lasningen ger svar pa fragor
som vad dopp i grytan, kniickebrid, kdldolmar och prinskorv heter pd de
nimnda spriken. Oversittningarna ir av lite olika slag beroende pi om
motsvarigheter till foreteelserna finns inom de andra spriékomridena
eller inte. Vid sidan av mer direkta Sversittningar finns ungefarliga
Oversdttningar som nir kalops pd tyska kallas [schwedisches] Gulasch
eller beskrivande 6versittningar dir inte nigon motsvarighet finns.
Den olindska fliskpuddingen lufsa kallas dirfor pork pudding from
Oland, pudding au porc d’Oland respektive Schweinefleischauflanf aus
Oland. Bade flatbrod och tunnbrod oversitts flatbread, men till det
forsta ordet liggs den alldeles nodvindiga tillaggsinformationen thin
wafer crispbread, till det andra uppstills ocksd éversittningen thin flat
unleavened bread. PA tyska benimns flatbrod Flachbrot, tunnbrod dir-
emot [nordisches) Fladenbrot. Boken har fitt stor uppmirksamhet och
erhallit flera priser. L.-E.E.

Gudrun Rawoens: Kausativa verbkonstruktioner i svenskan och neder-
lindskan. En korpusbaserad syntaktisk-semantisk undersokning. X + 349s.,
Goreborg 2008 (Géteborgs universitet). (Goteborgsstudier i nordisk
sprdakvetenskap 11.) ISBN 978-91-87850-36-3. ISSN 1652-3105. Detta ar
en omarbetad version av forfattarens avhandling, framlagd vid Gents
universitet, Belgien, i februari 2007. Eftersom svenskans sitt att uttrycka
kausativa samband utgor en central del av avhandlingen ir det fullt mou-
verat att den hir trycks och gors litt tillganglig for svenska forskare. Av-
handlingen har tre syften: att kartlidgga svenskans och nederlindskans
uttryck for kausativa samband, att utforligt beskriva de svenska analy-
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tiska kausativkonstruktionerna (f2 ndgon att gora nigot, lita nigon gora
ndgot o.dyl.), samt att analysera de analytiska kausalitetskonstruktio-
nerna 1 svenskan och nederlindskan ur ett kontrastivt perspektiv. Den
kontrastiva delen bygger pi en svensk-nederlindsk parallellkorpus,
medan bide korpusdata och experimentellt framtagna data anvinds
for de rent svenska studierna. Som teoretisk ram for undersékningen
fungerar Diks Funktionella Grammatik. Efter att ha gitt igenom icke-
verbala och verbala kausativitetsuttryck fokuserar forf. pd de analytiska
konstruktionerna, for svenskans del bildade med nigot av verben fa,
komma, ha, formd och ldta + infinitivfras, t.ex. Han fick henne att stanna,
Liget kom henne att spontant reagera, Han hade honom att bygga ett
nytt garage, Ann formddde honom att dekorera rummet, Han lit bygga
ett lusthus. Forf. belyser utforligt dessa konstruktioner ur syntaktisk och
semantisk synvinkel; denna del av studien blir ibland onédigt detaljerad,
och framstallningen hade vunnit pd mer koncentration. I det avslutande
kapitlet jimfors dessa analytiska konstruktioner med analytiska kausali-
tetskonstruktioner i nederlindskan; det ror sig har om tva typer, bildade
till verben doen och laten. Forf. finner bl.a. att nederlandskan i hogre
utstrickning 4n svenskan utnyttjar analytiska kausativitetskonstruktio-
ner. Aven om Rawoens studie ibland tappar fokus, ir det ingen tvekan
om att den utgdr ett viktigt bidrag till forskningen runt svenskans sitt att
uttrycka kausativa konstruktioner, och mer generellt hur de olika leden i
analytiska konstruktioner forhaller sig till varandra och till dessa leds
grundliggande lexikala egenskaper. Monografin avslutas med en engelsk
summary, en lista 6ver dberopad litteratur och en 6versikt 6ver korpus-
materialet. C.P.

Karin Ridell: Dansk-svenska samtal i praktiken. Spraklig interaktion och
ackommodation mellan ildre och vardpersonal i Oresundsregionen. 231 s.,
Uppsala 2008. (Skrifter utgivna av Institutionen for nordiska sprik 76.)
ISBN 978-91-506-2027-6. ISSN 0083-4661. Denna avhandling studerar
svensk-dansk kommunikation mellan svenska virdbitriden och danska
véirdtagare inom den danska ildrevidrden. Materialet bestir av videoin-
spelningar med samtal mellan tre svensksprikiga vardbitriden och elva
dansksprikiga virdtagare om ca 12 timmar (ett av de tre virdbitridena
star dock f6r 77 % av inspelningstiden) och samtal mellan ett av vardbi-
tradena och hennes dansksprikiga kolleger. Virdbitradenas anpassning
kvantifieras pé sprakliga nivaer (ordf6ljd, idiom, lexikon, morfologi och
uttal). Ordfoljdskvantifieringen bortser dock tyvirr fran sprikets hierar-
kiska uppbyggnad, och skulle ha varit oanvindbar, om inte spraken varit
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sd vildigt lika 1 detta avseende. Utover detta gors specialstudier av fem
sprakliga drag. Férf. kan blottlagga individuella strategier for ackommo-
dationen. Hir finns ocksa sirskilda undersékningar av hur man reparerar
samtalet nir den ena inte férstir och hur man skapar samhorighet 1 sam-
talet. Virdet med denna vilgjorda studie ar framfor allt att den ger ett rikt
material frin en samtalstyp som tidigare inte uppmirksammats inom
grannspriksforstielseforskningen. L.-O.D.

Sprak och interaktion 1. Red. av Jan Lindstrom. 188 s., Helsingfors 2008.
(Institutionen for nordiska sprdk och nordisk litteratur, Helsingfors uni-
versitet.) ISBN 978-952-10-4551-6; ISSN 1795-4498. Forskning om talat
sprak och interaktion utgdr ett av profilomridena for dmnet nordiska
sprak vid Helsingfors universitet, och delar av denna forskning redovisas
i denna volym. Efter en inledande orientering signerad Jan Lindstrom —
som presenterar basbegrepp och grundliggande perspektiv — foljer fem
olika undersékningar. Pekka Saaristo tar upp en responsiv konstruktion
som finns 1 svenskan i Helsingfors — exemplifierat av den andra turen i
féljande: E: de e hirt; U: de e, dir standardsvenskan har U: de e de — och
initierar dirigenom en teoretisk diskussion. Sofie Henricson presenterar
olika realisationer av reparationer i ett svenskt gruppsamtal inspelat i
Kotka, och aktualiserar perspektiv som ror regional fargning och sprik-
kontakt. Camilla Wides artikel tar sig an bruket av demonstrativa prono-
men och bestimd form 1 éstnylindska samtal och intervjuer, Pérunn
Blondal den islindska konjunktionen eda ’eller’ sisom final markér i ytt-
randen, ett bruk som vi for Svrigt kinner fran bl.a. svenska och engelska.
Camilla Lindholm behandlar interaktion i samtal med personer som lider
av demenssjukdom. Forskningsomradet sprik och interaktion ir inter-
nationellt sett vixande. Helsingforsgruppen visar med uppsatserna 1
denna bok — ehuru forfattarna i dessa artiklar uppvisar skiftande ambi-
tionsnivder och i vixlande grad anligger teoretiska perspektiv — att den
formar limna substantiella bidrag till forskningsomradet. L.-E. E.

Svenska skrivregler. Tredje utgdvan. 264 s., Stockholm 2008 (Institutet
for sprik och folkminnen (Sprdkrddet) och Liber AB). (Sprékrédets skrif-
ter 8.) ISBN 978-91-47-08460-9. Denna méingsidiga och lattéverskidliga
handledning i allehanda skrivtekniska frigor ersitter den av ddvarande
Svenska spriknimnden dr 2000 utgivna skrivregelsamlingen. Arbetet har
letts av Sprikridets redaktor Ola Karlsson. Boken ger 1 17 kapitel precisa
rdd for grafisk utformning, specialtexter (innehéllsférteckning, punkt-
uppstillning, tabeller och diagram), texttyper (brev, e-brev, hilsnings-
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fraser, webbtexter, protokoll och minnesanteckningar, rapporter och
uppsatser), citat och anforing, kallférteckningar, noter och ordlistor, av-
stavning, stavning och ordformer, stor eller liten bokstav, sir- eller
sammanskrivning, férkortningar, tal och siffror, skiljetecken, inklusive
diverse specialtecken, matematiska tecken, fonetiska symboler, diakri-
tiska tecken, icke-latinska skriftsystem, plus ett translittereringsschema
for sprak med kyrilliskt alfabet, vidare rad for alfabetisk sortering av
skilda slag. Till sist ges anvisningar om vedertagna korrekturtecken, och
framfér allt behindiga rdd om hur man pa sin dator kan dstadkomma
olika specialtecken, bl.a. via vissa kortkommandon. Avslutningsvis ger
registret hinvisningar till de 17 kapitlens alla numrerade avsnitt, dir en-
skildheterna i myllret av skrivtecken och sprikliga rekommendationer
gors direkt atkomliga. G.H.

Marie Sorlin: Att stilla till en scen. Verbala konflikter i svensk drama-
dialog 1725-2000. 258 s., Uppsala 2008 (Uppsala universitet). (Skrifter
utgivna av institutionen for nordiska sprak vid Uppsala universitet 73.)
ISSN 0083-4661. ISBN 978-91-506-1987-4. 1 denna avhandling studeras
verbala konflikter som de gestaltar sig i svenskt scensprék frin 1725 uill
idag; studien ar baserad pa 30 dramer ur korpusen Svensk dramadialog,
jamnt fordelade 6ver den undersokta tidsperioden. Forf. har tvd huvud-
syften: dels vill hon anvinda modern samtalsforskning for att underséka
vad som kinnetecknar verbala konflikter s3 som de framstills 1 scenspra-
ket, dels vill hon undersdka om dessa verbala konflikter ar uppbyggda pa
samma sitt idag som tidigare, och diarmed ge ett bidrag till historisk prag-
matik. Ett tredje syfte dr att undersdka de berattartekniska funktionerna
hos de konfliktstrukturer som undersoks. De tre vanligaste konflike-
sekvenstyperna dr motsigandesekvenser, klandersekvenser och avslags-
sekvenser; analyserna av dessa fir var sitt kapitel 1 avhandlingen. Analy-
sen fokuserar pd de tre inledande dragen; som forf. konstaterar ir dessa
sallan sd korta att de kan ses som minimala responser. Forf. diskuterar
ocks 1 vilken mén scengrilen ar representativa f6r verkliga gral, och visar
pa vissa smirre skillnader i grilens uppbyggnad 6ver tid. Avhandlingen
avslutas med en engelsk summary, en forteckning 6ver killor och anvind
litteratur, samt tva bilagor. C.P.

Tekniken bakom sprdket. Red. Rickard Domeij. 316 s., Stockholm 2008
(Norstedts akademiska forlag). (Sprikrddets skrifter 9.) ISBN 978-91-
7227-630-7. Som framgar av titeln 4r det tekniken bakom spriket som
stir i fokus for de 14 artiklarna i denna bok, den teknik som gor att vi fir
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tillgdng till de nya kommunikativa mojligheterna i dagens samhille.
Sprakteknologi har en central roll 1 boken, men hir finns ocks3 artiklar
om nya medier och om teckenuppsittningar for olika sprak. Bidragen ar
indelade 1 fyra teman som frin olika hill belyser situationen: Ny teknik,
nya mojligheter, S3 paverkas spriket, Teknik for att studera sprik, Sprak,
teknik och samhille. Bland férfattarna mirks ledande ls- och skrivfors-
kare, sprakteknologer, informations- och medievetare, sprikvirdare, till-
ginglighetsexperter m. fl. I sin inledning papekar redaktéren att sprak-
teknologin dr nodvindig for att hantera flersprikigheten och samhillets
sprikbehov; det 6verordnade budskapet ar att spriken i Sverige behover
sprakteknologi. Dirfor ar politiker och andra beslutsfattare en av den hir
bokens viktigaste malgrupper. Men den vinder sig ocksa till den som ir
intresserad av sprik, teknik och kommunikation, oavsett om utgangs-
punkten dr humanistisk eller teknisk. C.P.

Camilla Thurén: The Syntax of the Swedish Present Participle. 186 s.,
Lund 2008 (Lund University). ISBN 978-91-628-7402-5. Syftet med
denna doktorsavhandling ir att ge en generativ analys av den svenska
presens particip-konstruktionen. Hir diskuteras en rad klassiska pro-
blem med participen, sisom deras férhallande till aktionsart, funktionen
hos participformer med -s (springandes), relationen till sd kallade littverb
(bli, komma, ligga) och skillnaden mellan bundna och fria participfraser.
Avhandlingen skiljer med hjilp av ett antal specifika kriterier mellan
presens particip och si kallade -ande/-ende-adjektiv. En av teserna 1 av-
handlingen ir att -ande/-ende hos den forra typen kodar imperfektiv
aspekt. I analysavsnitten — dir f6rf. anvinder den generativa gram-
matikmodellen ~ beskrivs sedan skillnaden mellan presens particip,
-ande/-ende-adjektiv och -ande/-ende-nominaliseringar s att suffixet
har olika sirdragsvirden. Avhandlingens virde ligger mer 1 att den ger
en samlad beskrivning av en ordbildningstyp med skiftande funktio-

ner inom ett teoretiskt ramverk dn att den ger nya empiriska dara.
L.-O.D.

Christian Waldmann: Input och output. Ordfoljd i svenska barns bisatser.
286 5., Lund 2008 (Lunds universitet). (Lundastudier i nordisk sprdtk-
vetenskap A 65.) ISBN 978-91-628-7477-3. ISSN 0347-8971. 1 denna
avhandling undersoker forf. hur svenska barn tillagnar sig ordféljden i
huvudsatser och bisatser. Huvudsyftet ir att grundligt underséka verb-
placering 1 huvud- och bisatser samt produktionen av bisatsinledare.
Detta undersoks i savil den input som svenska barn fir som den output
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som de sjilva dstadkommer. Materialet bestar av fyra ensprakigt svenska
barn som f6ljts frén ett &r och tre ménader till fyra ars dlder. I analysen av
materialet anvinder forf. den generativa grammatikens redskap. Forf.
testar och virderar tidigare hypoteser och iakttagelser gentemot sitt gan-
ska stora material. Han kan bl. a. avvisa tv4 tidigare hypoteser, nimligen
hypotesen att C-kategorien uppstir nir barnen lirt sig att realisera sub-
junktioner fonetiskt, och hypotesen att den vixer fram som en biologisk
mognadsprocess. Forf. visar ocksa pa hur vi kan forstd barnens sprikill-
ignande bittre eller 1 alla fall mindre felaktigt om vi studerar barnens
input lika noga som deras output. Detta ir ett vederhaftigt arbete, vars
fortjanst framst ligger 1 att tidigare iakttagelser och hypoteser som kom-
mit till pd grundval av enstaka barn hir testas pa ett storre material. Forf.
visar ocks3 pd att det kan finnas olika typer av sprikinlirare, vilket fram-
tida forskning rimligen bér ta hinsyn till. L.-O.D.

Asa Wikstrom: Den finita satsen i smd barns sprdk. 126 s., Lund 2008
(Nordlund 28, Smdskrifter fran Nordiska sprik vid Lunds universitet.)
ISSN 0281-5427. Denna licentiat-avhandling dr en forstudie till en storre
undersékning, som vill testa den sa kallade EPP-hypotesen, alltsa — for-
enklat uttryckt — att behdrskningen av syntaxen bygger pd en automa-
tisering av vilka positioner som maste fyllas. Arbetet har tre uttalade
syften. Det forsta syftet dr att undersoka om det gér att identifiera en
tidpunkt i ett barns sprikutveckling nir det behiarskar den finita huvud-
satsens grundegenskaper. For det syftet skapar forf. en analysmetod for
smé barns sprik, som presenteras i en manual. Ett andra syfte ar att be-
skriva, tillimpa och utvirdera denna metod, och det tredje syftet ar att
presentera den korpus som metoden tillimpas pa. Denna licentiatav-
handling ger oss alltsd en helt ny barnssprikskorpus, Hannakorpusen,
som med sina 22 inspelningar stricker sig frin 1;1 till 2;10. Den ar alltsd
iven forsedd med en manual, dir forf. redovisar en mingd stillningsta-
ganden. Man kan givetvis alltid ifrdgasitta enskilda val, men helhetsin-
trycket 4r att det ir kloka avvigningar som gjorts. Forf. visar overty-
gande att Hanna vid tv4 drs dlder har ett grepp om den finita satsen som
gor att den forutskickade undersdkningen blir meningsfull. Man kan
bara hoppas att den ocksé blir verklighet. L.-OD.

Virna spriken — forslag till spraklag. Betinkande av spriklagsutredningen.
268 s., Stockholm 2008 (Regeringskansliets forvaliningsavdelning). (Sveriges
offentliga utredningar [SOU] 2008:26.) ISBN 978-91-38-22933-0. ISSN
0375-250X. SOU 2008:26 ir en viktig kalla {or den som allsidigt och
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snabbt vill fi en Gverblick 6ver bakgrunden till den av riksdagen den
1 juli 2009 antagna spraklagen. Hir beskrivs bl.a., med sammanfattningar
pé svenska, engelska och de fem nationella minoritetsspriken, det svenska
sprikets stallning och utveckling, sprakpolitikens innehill och malsatt-
ningar, spraklagstiftningen 1 Sverige och de &vriga nordiska linderna
liksom i Frankrike, Tyskland, Nederlinderna, Polen och Ungern, med
svenskan som landets huvudsprik, med minoritetsspriken samiska, fin-
ska, meinkieli, romani chib och jiddisch, och med det svenska tecken-
spriket. Vidare berors internationella f6rfattningar, konventioner och
ataganden, t.ex. om tolkning och Sversittning, svenskan som officiellt
EU-sprik, ansvarsfrigor avseende svensk terminologi inom olika fack-
omraden, spriket i den inhemska offentliga fSrvaltningen, invandrar-
sprak, modersmélsundervisning och svenska for invandrare. G.H.

Jan Agertz: Om ortnamn i Jonkopings lin. 264 s., Jonkioping 2008
(Jonkdpings lins musenm). (Smalindska kulturbilder. Meddelanden frin
Jonkopings lins hembygdsforbund och stiftelsen Jinkipings lins musenm
LXXVIL) ISBN 978-91-85692-74-3. ISSN 0347-917X. Den hir boken
har en konsekvent genomf{érd utrymmesbesparande metod att redovisa
ett brett urval av det sprak- och kulturhistoriskt intressanta namnstoffet
i ett helt lan, pd ett satt som forenar vetenskapliga krav med en f6r den
breda allminheten lattillganglig form. Bokens huvuddel, drygt 190 sidor,
upptas av ett "Ortnamnslexikon” frin Abbarp till Oxnebaga. Namn-
urvalet begrinsas fr.a. till de ca 2500 namnen pé ca 2800 namnlokaler
avseende existerande bebyggelser som dven redovisas i de dldsta jorde-
bockerna vid 1500-talets mitt. Lexikonet upptar ocksd viktigare natur-
namn, frimst namn pd vissa sjoar och vattendrag. I den alfabetiska
namnsviten med uppslagsformer i rott insprings korta uppslag i gront
om de namnelement som ingir i ortnamnen, t.ex. kvill ’if6rgrening,
dsammanfléde’, och om namnvetenskapliga termer, t.ex. onomastikon —
lextkon. Sa avslutas artikeln om namnet Ralingsds med namntolkningen:
"Forleden ir sjonamnet — Ralingen med efterleden — ds *hojdstrick-
ning’.” Pilarna betyder att lisaren 1 lexikonet ocksd kan sli upp termen
lexikon, sjonamnet Ralingen och namnelementet ds. Formuleringen
”Forleden dr...” avser enligt forfattarens beddmning sakra tolkningar,
medan "Forleden kan vara...” avser osikert tolkade namn. Nir ett osam-
mansatt namn innehéller ett ord i grundform, eller oftare i ndgon boj-
ningsform, skrivs *Ortnamnet ir...”, t.ex. vid sjonamnet Eckern, 1420



Litteraturkronika 2008 269
skrivet £ker: ?Ortnamnet ir Akir *(sjon som ir) omgiven av ek’.” Lexi-
konet inleds med en kort redogérelse for syfte, urval, namnens stavning
och tolkningar. Dirpa foljer en allmidnnyttig 6versikt 6ver linets territo-
riella indelningar i folkland, hirader, lan, stift, lagsagor, inklusive medel-
tida tingsplatser, socknar och kommuner m.m. plus en populirveten-
skaplig redogorelse for termen ortnamn, namnens kategorier, bildning,
tolkning, kronologi, geografiska utbredning, betydelse for bebyggelse-
historien och forskningen. Sjilva lexikondelen inleds sedan med korta
redogorelser for lexikonets innehdll och uppstillning (uppslagsformer,
lokaliseringar, dldre namnbeligg, tolkningar, namnindringar, stavnings-
former, spriklig terminologi o.l.). Efter lexikondelen féljer si en lista
med litteraturreferenser — och tio linjerade blanka sidor f6r lisarens egna
anteckningar. Lexikonet illustreras rikligt med ett dttiotal foton och
kartutsnite i farg. G.H.

Erzsébet Gyorffy: Similarities and dissimilarities between Swedish and
Hungarian hydronyms. 50 pp., Uppsala 2008 (Uppsala universitet. Semi-
nariet for nordisk namnforskning). (Namn och sambille 22.) ISBN 978-
91-506-2016-0. ISSN 0237-5417. Forfattaren ir som lirare och dokto-
rand knuten till avdelningen f6r ungersk lingvistik vid universitetet i
Debrecen. Hon var 2006 gistforskare vid Seminariet for nordisk namn-
forskning vid universitetet 1 Uppsala med inriktning pi hydronymi,
vilket bl.a. resulterat i foreliggande jimf6rande Sversikt 6ver likheter och
olikheter mellan svenska och ungerska hydronymer och hydronymikon.
Forskningsoversikten behandlar férst kortfattat terminologi, namn-
semantik och namngivning, dirpd de skilda strukturerna hos samman-
satta hydronymer, morfematiska konstruktioner, namnsemantik med
utgdngspunkt i lexem ur lexikon respektive onomastikon, analoginamn-
givning och utvidgning respektive inskrinkning av namnens betydelse-
omfang. S3 redogérs f6r namnens strukturella fordndringar, ellips och
epexeges, reduktion och utvidgning, t.ex. Kdrsjon < Kartorpssjon, Alma >
Almadn, metonymisk och metaforisk namnvixling, folketymologi och
annan formvixling som resultat av att namnelement dott ut i sprikets
lexikon eller att namnformer ljudhistoriskt slipats ner till oigenkinnlig-
het. Slutligen berérs namnlan utifrin eller inifrin det egna sprakets ono-
mastikon, liksom den ivrigt diskuterade frigan om de urindoeuropeiska
rotternas och suffixens betydelse for de sirsprikliga hydronymierna, sa-
val avseende geografisk rickvidd som méjligheten att utgora daterings-
underlag. Avslutningsvis nimns helt kort det fenno-ugriska inslaget av
ortnamn i fr.a. Nordsverige. For ldsaren stir det klart att den namnveten-
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skapliga analysen 1 allt visentligt ar gemensam och att de skillnader som
konstateras snarast beror pa strukturella grammatiska sirdrag 1 de bada
spraken vad giller avledning, vil fr.a. suffixal ordbildning. G.H.

Kdre Hoel: Bustadnavn i @stfold 8. Idd. Utgitt av Institutt for lingvis-
tiske og nordiske studier, Universitetet i Oslo, ved Margit Harsson. 364 s.,
1 faksimil och 1 karta pé eftersittsblad, 1 l6s karta, Oslo 2008 (Institutt
for linguvistiske og nordiske studier). ISBN 978-82-7099-498-4. Projektet
Bustadnavn i Dstfold (BD), utgivningen av professor Kire Hoels (1922—
89) manuskript till en reviderad och kompletterad Dstfold-utgiva, base-
rad pa Oluf Ryghs Norske Gaardnavne (18 band 1897-1924), omfattar
nu itta delar, 6msevis redigerade av Tom Schmidt (udda nummer) och
Margit Harsson (jimna nummer). I serien sirhdlls Ryghs, Hoels och
redaktorernas bidrag genom typografiska arrangemang. Urvalskriteriet
ar fortsatt namnen pa permanent bosittning fram till ca 1900. I princip
redovisas samtliga beligg dldre dn ca 1700, direfter gors ett urval. Av
hinsyn all en bredare lisekrets och seriens funktion som onomastiskt
uppslagsverk ges konsekvent tolkningar av forekommande namnele-
ment, bide i simplexnamn och i sammansittningarnas bestaimnings- och
huvudleder. Nytt f6r den nu aktuella delen ar att vissa namn fitt nya
uppslagsformer enligt rddande skrivregler f6r officiellt brukade namn
(tillimpade i Statens kartverks huvudserie Norge 1:50000), dock 1 ett
fyrtiotal 1 inledningen redovisade fall med en speciell ny uppslagstorm
anpassad efter lokalt uttal och skrifttradition. Ett fital osikra skrift-
former har dsatts normaliserade uppslagsformer med asterisk (*). Bokens
forsta del redovisar forst bygde-, hirads- och sockennamnet /dd, som
inte kunnat ges nigon tillfredsstillande tolkning. Dirpa redovisas omri-
dets 6vriga bebyggelsenamn i de bdda socknarna Idd och Enningdalen,
d.v.s. namn pa “matrikkelgirder” med underliggande “bruk” och “hus-
mannsplasser”. S3 foljer separata avsnitt om férsvunna namn 1 ildre res-
pektive yngre killor, gamla "bygdenavn”, ndgra namn pd sdgar och nigra
namn pé ilvar, forsar och fjordar. I den andra delen kommenteras i alfa-
betisk ordning det topografiska ordforridet 1 bebyggelsenamnen, varpd
kommer nigra korta avsnitt om imperativ- och uppkallelsenamn, om
skimtsamma och nedsattande namn, om speciella uttalsformer: efterleds-
tryck, kvarstdende utljudande ¢ i neutrer, och diftongering av vokal + g.
Ett sista specialavsnitt giller namn med ildre dativiormer. Delen avslutas
med litteratur- och killférteckningar, forkortningslistor och en redo-
gorelse for ljudskriftssystemet. Till sist foljer de fyra registren Sver ort-
namnen i respektive utanfor Idd, och 6ver anférda ord respektive per-
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son- och tillnamn. Som i 6vriga delar illustreras utgivan med ett faksimil
av Ryghs egna uppteckningar frin hiradet och med en karta 6ver hirads-
indelningen 1 Dstfold plus ett 16st inlagt topografiskt kartblad 1 skala
1:50000 over Idds kommun. Pifallande vid en jaimforelse med flera av de
tidigare utgivna seriedelarna ar att lingre resonerande artiklar med utfor-
lig forskningshistorik och flerfaldiga tolkningsmojligheter nastan saknas
1 foreliggande del, medan relativt korta och okomplicerade artiklar
dominerar texten. Delvis beror det vil pd kulturlandskapets annorlunda
karaktir. Grinsbygden Idd och Enningdal skjuter ned soderut som en
kil mellan de svenska landskapen Bohuslin och Dalsland, vilket helt
naturligt 1 atskilliga artiklar medfér referenser till bohuslinskt namn-
och ordmaterial, redovisat fr.a. i serien Ortnamnen i Goteborgs och
Bohus lin. G.H.

Namn frd by og be. Veneskrift til Tom Schmidt pa 60-drsdagen 26. juni
2008. Redigert av Margit Harsson og Terje Larsen. 168 s., Oslo 2008
(Institutt for linguistiske og nordiske studium. Universitetet i Oslo.) ISBN
978-82-92596-16-6. Detta ir en skrift som verkligen utstralar virme och
vanskap 1 namnforskarkretsen kring festféremalet, pataglig saval i redak-
torernas lyckonskan som i Botolv Hellelands “undervegsrapport” om
“arbeidsmannen” och kollegan, och speglad i en omfattande tabula.
Skriften avslutas med Terje Larsens bibliografi 6ver festféremalets veten-
skapliga arbeten. Diremellan finns tretton bidrag frin den norska fors-
karmiljon, varav det inledande 4r en studie 1 jamforande germansk sprak-
vetenskap, Harald Bjorvands resonerande oversikt éver hypoteser och
teorier kring uppkomsten av det svaga preterium. De 6vriga tolv fordelar
sig jimnt pd ortnamn respektive personnamn, dven om Peter Hallardkers
redogorelse f6r bruket av personnamn 1 gatu- och vignamn i Mare och
Romsdal berdr badadera. Margit Harsson underséker ljudindringar i
ildre rud-namn, Inge Serheim sydvistnorska Bg- och bg-namn och Ase
Wetds problematiserar namngivning och namnval exemplifierat med
ndgra 6namn frin tvd kommuner i Rogaland. Med humorns glimt skild-
rar Anne Svanevik den officiella namnvirdens (namnkonsulenternas och
kartverkets) stindiga bekymmer 1 balansgingen mellan myndighetsrol-
lens och kulturvirdslagstiftningens krav pd namnens skriftformer 4 ena
sidan och den berérda allminhetens stundom upprorda preferenser for
en eller annan lokalt hivdad ildre skrivning 4 den andra. Boye Wangen-
steen tar upp ett annat modernt samhilleligt problemomrade, namligen
postadresseringen och det lokala namnbruket, hir i 6vre Valdres. Som sig
bor i en festskrift belyses personnamnet Tom ur olika aspekter av bide



272 L.-O. Delsing, L.-E. Edlund, G. Hallberg och C. Platzack

Benedicta Windt och Ole-Jorgen Johannessen, likasi ortografiska vari-
anter av familjenamnet Schmidt av Gulbrand Alhaug. Tuula Eskeland tar
upp “finnebarnens”, dvs. de finska krigsbarnens 6den i Danmark, Norge
och Sverige, mot bakgrunden av pigdende forskningsprojekt om deras
sprikliga utveckling och sprakskiften, bla. avseende personnamns-
bruket. Amnet tangerar Gudlaug Nedrelids studie &ver fdrekomsten av
amerikanska fornamn i kombination med norska efternamn 1 vistra Vest-
Agder, dvs. typen Stanley Kvinlaug och Gladys Hoveland. Kristoffer
Kruken bygger vidare pd sina tidigare redovisade resultat gillande
andringstakten 1 1900-talets norska mans- och kvinnonamn, nu med
2000-talets tendenser i fokus, med utgingspunkt 1 gingse topplistor och
den av honom knisatta metodiken med procentpoing och ”intern” pro-
centutveckling, uttrycke i tillvaxt- respektive fallfaktorer. G.H.

Namn fran land och stad. Hyllningsskrift till Mats Wablberg 25 maj 2008.
Redigerad av Eva Brylla & Svante Strandberg. XVI + 210 s., Uppsala
2008 (Uppsala universitet. Seminariet for nordisk namnforskning).
(Namn och sambhdlle 21.) ISBN 978-91-506-2012-2. ISSN 0237-5417.
Hyllningsskriftens 25 bidrag utgdr tillsammans ett veritabelt smorgas-
bord fér namnforskaren, samtidigt som den speglar den imponerande
bredden i den uppsaliensiska namnforskarmiljon. Hir finns studier 6ver
enskilda bebyggelsenamn som Axd och Tierp, eller Gver grupper av dem
som Ludgo, Luggavi, Luggude hdrad — och Locknevi, dver namnen pa
Uddeholmsbolagens torp och ligenheter, éver ildre ortnamn i Osseby-
Garns socken i Uppland samt over medelpadska bergnamn. Bidraget
*Ortnamnsproblem i Gillivare” belyser hur samiskt namnskick i lapp-
markernas nybyggarmiljoer Sverlagrats av ett finskt. Naturnamnsstu-
dierna ror upplindska sjoar som Bléttjan och Kimsjon eller upplindska
hydronymer 6ver huvud taget, plus den norska Mjésa, eller namn pa
vattenlotter i Alands och Abolands skirgird, namn pa stenar som Balsten
och Kiringldret, och pa enskilda namnelement som folk — fylki, kind -
*kindi, Hirtill kommer studier 6ver personnamn, givetvis Mats med
ildre varianter, vidare Ingegerd — Ingrid och diskutabla namn som
*Haghul? eller *Serir ~ *Serith/*Seridh, vidare mer eller mindre skymf-
liga binamn med rattslig paf6ljd 1 Arboga, 6lindska batsmansnamn och
fornsvenska binamn. Personnamnsstudien ”Gris men inte Svin?” utmyn-
nar i konstaterandet att runnordiska och fornsvenska mansnamn mycket
vil kunde innehélla djurbeteckningen gris, medan diremot det sannolikt
forst frin medellagtyskan inlinade namnet Zwin, Svyn knappast anvints
som fornsvenskt huvudnamn, trots att ordet svin ingir i en rad sen-
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medeltida binamn. Mera speciella och férdenskull inte mindre lasvirda ar
studierna 6ver namnen pé svenska tangoforeningar och klubbar respek-
tive kategorin kungsfraser, dvs. standardiserade omtal av kungar och
drottningar under svensk medeltid. G.H.

Nes om namn. Heidersskrift til Oddvar Nes pd 70-drsdagen 27. desember
2008. Redigert av Jarle Bondevik og Ole-Jorgen Johannessen. 222 s.,
Bergen 2008 (Norsk Bokreidingslag). ISBN 978-82-7834-038-7. Fest-
skriften inleds med Ole-Jorgen Johannessens presentation av jubilaren
och sedvanlig tabula, och den avslutas med en bibliografi over festfore-
malets sprikvetenskapliga arbeten 1959-2008. Inom denna ram placeras
tio tidigare publicerade verk av etymologen och ortnamnforskaren Nes:
”Stadnamn som er laga til ei germansk stamme *streun-" (1 Maal og
Minne 1970), ”Den germ. rota *geul- i ein del stadnamn” (i festskriften
M3l og namn till Olav T. Beito 1971), "Nokre eynamn laga til germansk
*hi-” (1 Maal og Minne 1974), ”Salta-namnet” (i Maal og Minne 1975),
”Gamle vassferenamn *Inn og *Lemund-” (i Namn og Nemne 2 1985),
”Namnetolking” (om tidigare tolkningar av namnen Ualand, Heskestad,
Hollebol och Igsi; i Maal og Minne 1987), ”Nokre norske stadnamn.
Fister, Luster og Oster” (i festskriften Studia Onomastica till Thorsten
Andersson 1989), "Matre” (i Namn og Nemne 6 1989), "Etymologiske
ordbeker over germanske sprak” (i Maal og Minne 1999) och slutligen
”Storms norske lydskriftsystem (med tillegg) definert ved hjelp av IPA’s
lydskriftsystem” (4. utg., de tre foregdende otryckta stenciler; i Univer-
sitetet 1 Bergen, Institutt for fonetikk og lingvistikk, Skriftserie nr. 8,
Serie B 1982). G.H.

Giinter Neumann: Namenstudien zum Altgermanischen. Hrsg. von
Heinvich Hettrich und Astrid van Nabl. XI + 559 s., Berlin & New
York 2008 (Walter de Gruyter). (Erginzungsbinde zum Reallexikon der
Germanischen Altertumskunde. Band 59.) ISBN 978-3-11-020100-0.
Giinter Neumann (1920-2005) dgnade sin vetenskapliga girning it de
indoeuropeiska spriken i Mindre Asien, de klassiska spraken grekiska
och latin samt de dldre germanska spriken. D4 det giller uppsatser inom
det forstndimnda omradet samt grekiska foreligger dessa redan samlade i
forfattarens Ausgewdbhlte kleine Schriften hrsg. von Enrico Badali, Hel-
mut Nowicki & Susanne Zeilfelder (i Innsbrucker Beitrige zur Sprach-
wissenschaft, Bd 77, 1994). I foreliggande volym har f6rts samman ett
antal uppsatser samt bidrag i Reallexikon der Germanischen Alter-
tumskunde (RGA) rorande de germanska spriken. Samlingsvolymen in-
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leds med tre mer allmianna bidrag. Viktigt ir den férsta uppsatsen,
”Substrate im Germanischen?”, som griper sig an frigan om och i sé fall
1 vilken utstrickning det finns urgamla, icke-indoeuropeiska inslag 1 de
germanska sprikens ordforrad. Man ser ibland uppgifter om att uppemot
en tredjedel av det ildre germanska arvordsforridet skulle vara av icke-
indoeuropeiskt ursprung, nigot som enligt Neumann inte kan styrkas.
Det rér sig dessutom inte om en sirskilt enhetlig grupp av ord. Mer all-
mant beskrivs i en uppsats sprikforhillandena i de germanska provin-
serna inom det romerska riket, medan en annan behandlar de ildsta
vittnesbérden om germanska sprak. De f6ljande avdelningarna har sam-
lat uppsatser om ortnamn och personnamn samt ett antal realiainriktade
bidrag. Jag faster mig bl.a. vid uppsatserna om ”Alust — ein krimgotischer
Ortsname?” och om Dransfeld som varken ar keltiskt eller illyriskt utan
germanskt — dvriga ortnamnsuppsatser att fortiga — men ocks3 vid nigra
bidrag ur RGA: Engern, Falen, 6versiktsartikeln Rémische Ortsnamen
m.fl. I personnamnsavdelningen noterar man "Germanische Géttinnen
in lateinischen Texten”, vilken diskuterar ett viktigt material, alldeles
som ett antal artiklar frin RGA: Burgunden, Chaideinoi, Charuden,
Diinen, Erminonen, Finnaithai, Germanen, Heruler, Ingwdionen, Ist-
wdonen, Jiten och Kimbern. 1 realiadelen stannar man med intresse upp
vid utredningen av Plinius’ sualiternicum *barnsten’, av Neumann tolkat
som ett ursprungligt vistgermanskt *swali-terw-in-an, *swali-terw-ij-an,
’brennbares aus Harz entstandenes (i.e. Material)’. Tolkningen ar sinnrik
men later sig i enskildheter diskuteras. I denna avdelning liser man ocksd
med behillning bl.a. om borgar, bryggor och en hel del annat. Samman-
taget ror det sig om en virdefull volym dir ett antal problem rérande de

aldsta germanska namnen samlats. En hundrasidig litteraturforteckning
avslutar boken. L.-E.E.

Nordiske navnes centralitet og regionalitet. Rapport fra NORNAs 35.
symposium pd Bornbolm 4.—7. maj 2006. Redigeret af Birgit Eggert, Bente
Holmberg og Bent Jorgensen. 238 s., Uppsala 2007 (NORNA-forlaget).
(NORNA-rapporter 82.) ISBN 978-91-7276-081-3. ISSN 0346-6728. Av
de 29 symposiedeltagarna kom 15 frin Danmark, vardera fem fran
Finland och Sverige, tvd frin Norge och vardera en frin Finland och
Firoarna. Rapportens 12 f6redrag speglar pa olika sitt symposiets tema:
arrangoren Afdeling for Navneforskning vid Kebenhavns Universitet
ville belysa orsakerna till det faktum att namn och namnelement ofta
uppvisar en specifik distribution i kulturlandskapet. Terhi Ainiala inleder
med en presentation av den finska forskningscentralens elektroniska ort-
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namnsatlas frdn 2006 (http://kaino.kotus.fi/aineistot). Lexikala eller
natur- och kulturgeografiska faktorer ir de frimsta skilen till utbred-
ningsmonstren. Dartill kommer framvaxten av skilda namngivningsmo-
deller, ndr namn i onomastikon och ord i lexikon har olika utbredning,
ofta med bakgrund 1 bosittningshistoria och flyttningsrérelser. Lisbeth
Eilersgaard Christensen undersoker specifika namnmiljcer i yngre jarn-
ilderns samfundsstruktur 1 anslutning till arkeologins egna ron och
metoder kring centralplatsteor: och centralplatsindikatorer. Peder Dam
och Johnny Gegsig Jakobsen studerar i kartor och diagram medeltida
rojningsbebyggelser 1 Danmark 6ver tid, manifesterade 1 namn pé -tved,
-rod, -holt och -skov, medan Birgit Eggert knyter an till sin doktorsav-
handling om holt-namnen, inklusive ljudutvecklingar och kronologiskt
betingade namngivningsskikt. Gunilla Harling-Kranck utgar fran sin
studenttids namnuppteckningar frin 6stra Nyland i en studie av katego-
rin “ticknamn”, t.ex. Kalkutta(mossen), om en avsides beligen plats med
lamplig kallkilla, dar man under férbudstiden olagligt brinde brannvin.
Funktionellt motsvarar kategorin de militira “ticknamnen” p3 stddje-
punkter o.l. Med Kurt Zilliacus féredrar hon termen "metaforiska namn”
for dessa medvetet vilseforande och ofta exotiska ortnamn. Bente Holm-
berg ger aspekter pi centralitet och regionalitet i bornholmska ort- och
personnamn. Bent Jorgensen stiller frigan om hog respektive lig namn-
ledsfrekvens verkligen korresponderar med centrum och periferi? Ut-
bredningskartor 6ver t.ex. namnen pa -losa och Tuna/-tuna foreligger
sedan linge. Problemet ar hur den faktiska bilden skall férklaras. Den
tidiga 1900-talsforskningens tro pd elementens invasionsliknande vand-
ring norrut lings hallindska floddalar, eller omvint séderut frin en
milardalsk centralkultur, ir idag dverspelad. Darfor ar det vilgorande att
i detta och flera av symposiebidragen se forsoken att férklara onomasti-
kons utbredningskartor i ljuset av motsvarande {6r lexikons ordférrad
och ordbildningsmojligheter vid namntypernas etableringstider. Antt
Leino demonstrerar i en spinnande metodredovisning hur namntyperna
1 58000 sj6- och 86000 hojdnamn pé den finlindska baskartan 1 skala
1:20 000 kan studeras pi en elektronisk distributionskarta, i korpus 1
representerade av alla sjonamn med minst fem foretridare 1 lantmateriets
kartdatabas, 1 korpus 2 av motsvarande héjdnamn. Som komplement
anvands Terhi Anialas ovannimnda ortnamnsatlas. Finland indelades i
ett rutsystem om 40x40 kvadratkilometer. Urvalets 1492 koordinatsatta
sjénamn kom att beréra 261 rutor och 2395 héjdnamn 254 rutor. Resul-
taten redovisas i en serie utbredningsbilder i farg, kommenterade utifrdn
regionala natur- och kulturgeografiska forhillanden. Michael Lerche


http://kaino.kotus.fi/aineistot

276 L.-O. Delsing, L.-E. Edlund, G. Hallberg och C. Platzack

Nielsen frigar sig om de bornhomska torp-namnen speglar centralstatus
eller periferi? Appellativet torp har av ilder pd Bornholm betydelsen
’mindre h6jd och torr ang med ringa grasvixt’. Ordets etymologi, Lars
Hellbergs delning av torp-namnen i tvd kronologiska skikt, de born-
holmska och de nordiska torp-namnens alder och status diskuteras. Slut-
satsen blir att de bornholmska torp-namnen speglar en levande lokalkul-
tur, inte ett reliktomrade. Hellbergs idé om tvd kronologiska skikt kan
nog avskrivas. Eva Nyman funderar over nigra nordiska suffixavledda
ortnamnstyper utifrin deras spridningsbilder. Det giller s-, str- och n-
suffixen, vidare -und som suffix och substantiv. En fundering ignas
spridning och "kulturomriden”. Avslutningen ir sunt skeptisk: frigorna
nir och varfor ir komplicerade, problemen kriver mer forskning. Ola
Svensson presenterar pagiende forskning kring en typ av centralitet,
namligen skdnska ortnamn i anslutning till rittsutévning, detta i en ge-
nomgang av tingsplatsindicerande ord, illustrerad med kartlagda faktiska
forhallanden i Oxie och Vemmenhogs hirader. Slutligen visar Susanne
Vogt en metod att kartligga lokala danska personnamns forekomster i en
studie av kvinnonamnet Alborg, dtkomligt genom Rigsarkivets pa nitet
utlagda folkrikningar och kyrkobécker, och genom mormonernas slakt-
forskardatabas www.familysearch.org. G.H.

Norren nifn — Nofn & Nordurlondum. Hefdir og endurnyjun. Nordiska
namn — Namn i Norden. Tradition och fornyelse. Handlingar fran Den
fjortonde nordiska namnforskarkongressen i Borgarnes 11-14 aungusti
2007. Red. av Gudrin Kvaran, Hallgrimur ]. Amundason, Jonina Haf-
steinsdottir och Svavar Sigmundsson. With summaries in English or
German or Icelandic. Xii + 537 s., Uppsala 2008 (NORNA-forlaget).
(NORNA-rapporter 84.) ISBN 978-91-7276-083-7. ISSN 0346-6728.
Denna i dubbel mening méngsidiga rapport innehéller f6rutom redaktio-
nens forord, professor Vésteinn Olasons éppningsanférande och Bente
Holmbergs avslutande sammanfattning 43 av de 46 foredragen frin en
kongress som samlade 62 namnforskare frin 8 linder. Ortnamns-
foredragen presenterar bla. flera projekt kring urban namngivning
och namnmilj6, sa 1 stadsdelar 1 Helsingfors (T. Ainiala respektive R.
Eskelinen) och analyserar forradet av familjara eller fornedrande kortnamn
(t.ex. Kungsan = Kungsparken) bland namnbrukare i Stockholm (C. Jo-
hansson) eller tradition och férnyelse i Givle kommuns namnsittning
(A. C. Torensjd) och attityder till urbana ortnamn i Nykarleby (M. Vid-
berg). Foredragen ger aspekter p en mycket brokig svit av onomastiska
amnen: skandinavisk toponymi i Lincolnshire (R. Coates), de nordiska
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torp-namnens kronologi och utbredning (P. Dam), redovisningen av
samiska ortnamn pa svenska kartor (L. Dehlin), anvindningen av GIS i
namnforskningen (P. Gammeltoft & T. Egerberg), s.k. lokal markerethed
(eng. local markedness) i islindska ortnamn (Haraldur Bernhardsson),
genus som formell och semantisk kategori i osammansatta vattendrags-
och vattensamlingsnamn (B. Helleland), aldre ortnamnsskrivningar som
uttryck for mer eller mindre berittigad fornyelse (B. Jorgensen), tradi-
tion och férnyelse i firdiska gatunamn med anledning av den nya lagen
2002 om kommunala adressnamn (K. Magnussen), vastnordisk "mamil-
larisk” toponymi, dvs. likhetsnamn, oftast hojdnamn, som innehiller ord
for begreppsomradet brost hos djur eller manniskor (M. H. Sigurdsson),
hydronymiska parnamn i Medelpad (K. Neumiiller), skillnader i suffix-
forrddet 1 ortnamn mellan olika delar av Norden (E. Nyman), en analys
av en islindsk namngrupp, fr.a. med elementen b4, gerdi och hdll, nira
Holar i Hjaltadalur (R. K. Tetzschner), férlederna i och utbredningen av
namnen pi bolt i Norge (T. Schmidt), forslag till en periodindelning av
viktigare forindringar i det norska namnférridet, avseende sdval ort-
namn som personnamn och kategorin ”6vriga namn” (O. Stemshaug),
folketymologiernas funktioner, verkan och bakgrund (P. Vikstrand), och
till sist: ett djarvt forsék till 6vergripande gemensam syn pé tolkningen
av namnen Skdne, Skanér, Skandinavien och ett antal norska Skdney och
namn pd Skdn- samt nigra islandska Skdney (Pérhallur Vilmundarson).
—Personnamnsféredragen giller sociala skillnader i modern for-
namnsgivning (E. Aldrin), motet mellan finska och norska namnsystem i
Norge (G. Alhaug & M. Saarelma), firéisk namnlag och namngivning
(Anfinnur Johansen), tradition och férnyelse i nybildade svenska efter-
namn (E. Brylla & S. Entzenberg), nordisk namnrendssans 1 Danmark
(B. Eggert), formedlingen till allminheten av traditionsrika namn fr.a. via
Internet (E. J. Ellingsve), sliktnamn hos Sveriges samer (M. Friandén), de
islindska sagornas namn pd trilar och leysingar (Gudrin Bjarkadéttir),
nya tendenser i islindsk namngivning (Gudrin Kvaran), fonotaktiska
sparrar for allitteration och inrim 1 germanska namn (L. Hagisen),
nordiska helgonnamn bland dominikanerna (J. G. Gegsig Jakobsen),
fornamn (som Romnja och Fritjof) inspirerade av fiktionslitteraturen (K.
Leibring), smeknamn och 6knamn 1 1900-talets svenska idrott (L. Nils-
son), nybildade svenska efternamn i bérjan av 1930-talet (S. Nystrom),
vilka féornamn som ges de islindska barnen i Norge (G. Reiszter), fastars
namnfraser i 1300-talets Sverige (L. Ryman), binamn 1 Arboga tinkebok
ur namnsemantisk synvinkel (A. Sundstrom), hur foreskrifterna 1771 i
Schlesvig och Holstein om kyrkobokféring av person- och ortnamn vid
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dop, konfirmation, vigsel och begravning mottogs i Senderjylland (S. Vogt),
projektarbetet kring ett databaserat forrdd av 1400 islindska tillnamn,
hopsamlade genom en rad fragelistor och enkiter (K. J. Willson), och
slutligen: en analys av islindska personnamn i Sigrid Undsets forfattar-
skap (B. Windt). — Kategorin "6vriga namn” representeras av tva foredrag,
det ena om namntolkningen som kognitiv process, med kommersiella
firma- och varumirkesnamn i blickpunkten (P. Sjoblom), det andra om
skeppsnamntyper 1 norsk oljeverksamhet 1 ett internationaliseringsper-
spektiv (O.-]. Johannessen). Omfénget och bredden 1 kongressrapporten
speglar verkligen en dynamisk och omfattande nordisk namnforskning
med manga 6ppna portar mot nya och kompletterande projekt. ~ G.H.

Proceedings of the 21st International Congress of Onomastic Sciences.
Uppsala 19-24 Aungust 2002. Eds. Eva Brylla & Mats Wahlberg in col-
laboration with Dieter Kremer & Botolv Helleland. X + 420 pp., Uppsala
2008 (Institutet for sprik och folkminnen). ISBN 978-91-7229-054-9.
Denna den fjirde av planerade fem rapporter frin den vilbesokta namn-
forskarkongressen 1 Uppsala 2002, Names in language and society, med
374 deltagare frin 41 linder, innehéller féredragen frin kongressens sek-
tioner 4. Name dictionaries and name projects och 5. Name treatment
and name planning, inklusive sektionsordforandena Dieter Kremens och
Botolv Hellelands inledningsanforanden. Sektion 4 representeras av 24
och sektion 5 av 21 av redaktionen antagna foredrag. Den forsta rappor-
ten utkom 2005 och anmildes i ANF 121 (2006), den andra och tredje
rapporten publicerades 2005 och 2006, bida anmailda 1 ANF 123 (2008).
Den iterstiende femte rapporten kommer féljaktligen att redovisa fore-
dragen fran sektion 3. Name formation, name change and name loss. Det
enda foredraget i sektion 4 med inriktning pd Nordisk filologi hélls av
Svavar Sigmundsson, som presenterar planerna pé ett elektroniske
islindskt ortnamnslexikon. I sektion 5 resonerar Per Carlson kring be-
hovet av forfattningsenligt skydd for familjenamn respektive varumir-
ken med utgdngspunkt i gillande lagstiftning. Sonja Entzenberg redogér
for framvixten av den svenska personnamnslagstiftningen fr.o.m. 1901,
med sirskild tonvikt pd hur lagstiftningen speglar samhillets sociokultu-
rella kdnsskillnader. Med Norge i fokus skildrar Kaisa Rautio Helander
hur den muntliga traditionens samiska ortnamn 1 namnbruk och namn-
vird bl.a. genom assimileringsstrivanden triangts tillbaka till {6rman f6r
det nationella majoritetsspraket och hur detta speglas pd de officiella
kartorna, dir bebyggelsenamnen huvudsakligen ir norska medan natur-
namnen diremot ocks3 kan dterges pd samiska. Terje Larsen beskriver
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kort den norska ortnamnslagstiftningen med dess standardiseringskrav
och hur lagen tillimpas, liksom hur och varfor man 6verklagar namnbe-
sluten. P4 motsvarande omride redogor Leif Nilson for tillimpningen
och problemen kring namnlagstiftningen i Sverige, medan Staffan Ny-
strom belyser namnplaneringen i den expansiva storstaden Stockholm.
Hans Ringstam, tidigare verksam vid Lantmateriverket, exemplifierar
konflikterna mellan standardiserade namnformer och allminhetens for-
kirlek {or andra varianter, ofta ldre ortografiska eller dialektala namn-
former, medan Annette Torensjd, ocksd vid Lantmaiteriverket, tecknar
bakgrunden till den svenska namnvardsparagrafen och den praktiska till-
limpningen idag, med siktet instillt p4 att gora verkets namndatabas om
1,2 miljoner namn tillginglig f6r allminheten pd verkets hemsida. Sami
Suviranta tar upp problemen kring hur storstadssamhallenas namnskick
som tsunamivigor hotar att svepa ut dver omgivningens ur ortnamns-
synpunkt mera rurala forstider och landsortsmiljéer. Marja Viljamaa-
Laakso () avslutar med en angeldgen appell f6r motstdnd mot det i tit-
ortsmiljoerna explosivt dkande bruket av officiella ortnamn grundade pa
kommersiella intressens vurm {6r logotypnamn, varumarkesnamn, firma-

namn o.l., diribland sidana som inte far lov att innehélla bokstiverna 3,
a eller 6. G.H.

Skdnes ortnamn. Serie A, Bebyggelsenamn. Del 13, Norra Asbo hirad.
Av Carl-Erik Lundbladh. 318 s., Uppsala 2008 (Institutet for sprik- och
folkminnen). ISBN 978-91-7229-057-0. Arbetet med Skanes ortnamn drivs
fram med malmedvetenhet. Under 2008 utkom volymer om bebyggelse-
namnen sivil i Norra Asbo hirad som i det dértill angrinsande Vistra
Goinge hirad (se nedan). Den hir aktuella delen har sammanstillts av
Carl-Erik Lundbladh, som hittills framlagt vetenskapliga arbeten pd
semantikens och lexikografins omraden och hir pi allvar debuterar som
ortnamnsforskare. Namnet Asbo tolkas som en ursprunglig gen. pl. av ett
dsbor med syftning pd dem som bodde vid Soderasen, eventuellt de bo-
ende vid Soderdsen och Hallandsdsen. Vid lasningen av detta ortnamns-
band méter lasaren sjalvklart en hel del olika terrangbetecknande ord: ett
da. fed ’lag, fuktig landstrickning’ (s. 25), ett fornskinskt hun 3s’, *hojd-
strackning’ (s. 85, s. 184) och ett skirv ’stenrose’, *stenigt stalle’ (s. 168,
s. 171), for att nu blott ndimna négra. I samband med i varje fall ndgon av
de hir aktuella hirledningarna kan terringordstolkningen ytterligare
diskuteras. Elementet skold som terringbetecknande ord behandlas
under Skillinge (s. 91 f.). Mer komplicerat att utreda ir tydligen det kds
som sannolikt utg6r bestamningsled 1 Kdshassle (s. 118). Ett sjonamn lig-
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ger rimligen bakom Bilinge, snarast vil en bildning till fornda. belghia
’blasa upp’, *svilla’ (s. 112), och sannolikt finns ocksa ett sjonamn bakom
Glimminge (s. 46). Ett 4namn fornda. *Reghn, pi Ronne &, antas ligga
bakom bestimningsleden 1 Régnardd (s. 53) medan det *Heria som
moter i den sammansatta bestimningsleden 1 Herrevadskloster (s. 153 1f.)
sannolikt 4r namnet pé en del av Ronne 4. I samband med redovisningen
av namn avseende annat dn byar gor man en hel del fynd vid lasningen.
Under Skillinge nimns silunda en rad uppkallelsenamn: Angersmiinde,
Bukarest, Mecklenburg, Olpenits, Stettin, Warschan m.fl. (s. 92 ff.).
Krogen Talavid anses vara bildad till frasen talz vid i betydelsen *stanna
till och halsa pd’ (s. 136). P4 en del stallen stannar man emellertid till vid
lisningen och onskar fértydliganden och/eller kompletteringar. Man
undrar silunda, {or att nu bara ta ett exempel, 6ver rimligheten i att tolka
Varshult 1 anslutning till fornda. hver *var och en’, ’envar’ (s. 126), detta
anfort efter Birgit Eggert. Betriffande bestimningsleden 1 Dejebick(en)
(s 161 f.) nimns flera alternativ: diger, fornda. deghia >sumpmark eller
— mindre troligt enligt forfattaren — deja “hushéllerska’. Man hade hir
garna sett en mer avslutad diskussion. I samband med Torsjo (s. 176)
nimns inte mindre 4n sex olika mojliga forklaringar av bestimnings-
leden, men hir tar forfattaren stillning for en av mojligheterna sisom den
sannolikaste. Skdnes-Fagerbult (s. 31) antas vara bildat till fager 1 bety-
delsen *passande, tjanlig’ — detta i anslutning till Bertil Ejder — men denna
betydelse kan nog ifrigasittas. En bildsvit med fargbilder som bl.a. visar
topografin forhojer avsevirt bokens virde. Illustrativa ar inte minst foto-
grafierna som visar Dalagdrden (s. 104) och Oja (ibid.). L.-E.E.

Skdnes ortnamn. Serie A, Bebyggelsenamn. Del 22, Vistra Goinge hirad
med Hissleholms stad. Av Claes Ringdahl. 507 s., Uppsala 2008 (Institu-
tet for sprdk och folkminnen). ISBN 978-91-7228-051-8. Tva band i
serien Skdnes ortnamn publicerades 2008. Det ena, bebyggelsenamnen 1
Norra Asbo hirad, behandlas ovan, det andra behandlar bebyggelsenam-
nen i Vistra Goinge hirad och skall hir ndgot sittas under luppen. Sedan
hiradsnamnet inledningsvis behandlats, dryftas de minga bebyggelse-
namnen i hiradet. Hir finns 23 socknar bland vilka kan nimnas Finja,
Gumlosa, Hérja, Nivlinge, Stoby, Vankiva, Vinslov och Visseltofta.
Redan denna upprikning ger en bild av de typer av namn som Claes
Ringdahl i detta band haft att brottas med. Vi har som synes har namn pd
-losa, -l6v och -tofta. Namnet Finja ar bildat till substantivet fen *sank-
mark’, Horja innehiller mojligen ett fornda. *horg, en sidoform ill
harg, *stenhog’ och Nivlinge innehiller ett nef *nabb’, anvint om en ut-
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skjutande terringformation. I namnet Stoby ingar kanske stock, dock i en
inte nirmare sikerstilld betydelse, Vankiva har i bestimningsleden
vatten, 1 huvudleden kiv *oenighet’ och namnet syftar ”pé tva backars
sammanflode Gster om kyrkan med kiv om Svertaget” (s. 287), medan
Visseltofta 1 bestimningsleden tycks kunna ha ett vattendragsnamn
*Visla. 1 slutet av bandet behandlas namnet Hisslebolm. En hel del
terringbetecknande appellativ passerar revy: ett fornda. *hakull eller
*heekill "framskjutande terringparti’ (s. 103), ett mal *(omride med)
grovt grus eller runda stenar’ (s. 279), ett fornda. ruthil eller rythil, vil
med betydelsen *f6rhéjning’ (s. 124), ett fornda. sés ’smuts’, ’sumpmark’
(s. 169), ett vege *abukt’ (s. 191) och en mingd andra. Ocksi i Svrigt
noterar kronikéren en del intressanta ord, sdsom ett sndire eller sndirje
’sndrigt buskage, snirskog’ (s. 213, s. 403), ett snarlikt sndrka ’snirjig,
svartillganglig buskskog’ (s. 57) och ett pjyck ’(mindre) hog eller stack (av
ho, torv o.likn.)’ (s. 186). P4 en del stillen funderar man som lisare 6ver
om inte forfattarens stillningstagande kunde ha varit tydligare. Det
giller t.ex. bestimningslederna i Horrdd (s. 33 {.), Deleberga (s. 141),
Grantinge (s. 238) och Florréd (s. 276) men ocksd betriffande huvud-
leden 1 Rattelov (s. 249). Genast detta ir sagt inses forstds att man i ett
oversiktsarbete av detta slag inte kan g3 in i varje enskild problematik
och i grunden diskutera denna. L.-E.E.



